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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2100/94
z dnia 27 lipca 1994 r.
w sprawie wspolnotowego systemu ochrony odmian roélin

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 235,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

odmiany roslin stwarzaja szczegdlne problemy w zakresie sys-
temu ochrony praw wlasnosci przemystowej, ktory powinien by¢
do nich stosowany;

systemy ochrony wlasnosci przemystowej dla odmian roslin nie
zostaly zharmonizowane na poziomie wspdlnotowym i nadal s3
regulowane przez ustawodawstwa Panstw Czlonkowskich, ktére
nie s3 jednolite;

w tych okolicznosciach stosownym jest stworzenie wspdlnoto-
wego systemu, ktdry, wspoélistniejac z systemami krajowymi,
dopuszcza przyznawanie praw wiasnosci przemystowej, waz-
nych na calym obszarze Wspélnoty;

jest stosowne, aby wdrazanie i stosowanie tego systemu wspélno-
towego nie bylo realizowane przez wladze Panstw Czlonkow-
skich, ale przez Wspdlnotowy Urzad posiadajacy osobowosé
prawng — ,Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin”;

system powinien uwzglednia¢ rozwdj technik hodowlanych, tacz-
nie z biotechnologig; aby pobudza¢ hodowle i rozwéj nowych
odmian, nalezy poprawi¢ ochrong dla wszystkich hodowcow
ro$lin w poréwnaniu z obecng sytuacjg, jednak bez nieuzasadnio-
nego ograniczenia dostgpu do ochrony ogélnej lub w przypadku
pewnych technik hodowlanych;

odmiany wszystkich botanicznych rodzajow i gatunkéw powinny
by¢ przedmiotem ochrony;

() DzU.C 244z 28.9.1990, str. 1 i
Dz.U. C 113 z 23.4.1993, str. 7.

() Dz.U.C 305z 23.11.1992, str. 55 i
Dz.U. C 67 z 16.3.1992, str. 148.

() Dz.U.C 60 z 8.3.1991, str. 45.

odmiany, ktére powinny by¢ chronione musza spetnia¢ miedzy-
narodowo uznane wymagania, jak odrebnos¢, wyréwnanie, trwa-
to$¢ i nowos¢, a takze musza by¢ oznaczone okre$long nazwa;

w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania systemu nalezy
przyja¢ definicje odmiany rosliny;

definicja ta nie ma na celu zmiany definicji ustanowionych w dzie-
dzinie praw wlasnosci intelektualnej, a w szczegdlnosci w dzie-
dzinie patentu, ani nie wylacza stosowania praw regulujacych
ochrone produktéw, tacznie z roslinami i materialem roslinnym
lub proceséw podlegajacych innym prawom wlasnosci
przemyslowej;

jest jednak wysoce pozadane, aby w obu dziedzinach mieé
wspoélng definicje; dlatego nalezy popieraé stosowne wysitki na
plaszczyznie miedzynarodowej, aby ustali¢ takg definicjg;

w celu objecia wspélnotowym systemem ochrony odmian roslin
konieczna jest ocena waznych cech odmiany; jednakze whasciwo-
$ci nie musza by¢ zwigzane z jej znaczeniem gospodarczym;

w ramach systemu nalezy wyjasni¢, kogo dotyczy wspélnotowe
prawo do ochrony odmian roslin, w pewnych przypadkach moze
ono dotyczy¢ nie jednej lecz, wielu oséb lacznie; dlatego tez
konieczne jest formalne uregulowane uprawnienia do skladania
wnioskoéw;

w systemie powinno takze zostaé zdefiniowane wyrazenie ,,po-
siadacz” uzywane w niniejszym rozporzadzeniu; za kazdym
razem, gdy wyrazenie ,posiadacz” bez dalszego definiowania jest
uzywane w niniejszym rozporzadzeniu, wlaczajac w art. 29
ust. 5, nalezy rozumie¢ je jak w art. 13 ust. 1;

dzialanie wspdlnotowego systemu ochrony odmian roélin
powinno by¢ jednolite na obszarze Wspdlnoty, transakcje hand-
lowe wymagajace zgody posiadacza musza zostaé Scisle okre-
Slone; zakres ochrony w poréwnaniu do wigkszosci systemow
krajowych powinien by¢ rozszerzony na okreSlony materiat
odmiany, biorac pod uwage handel z krajami spoza Wspdlnoty,
w ktorych nie ma ochrony; natomiast wprowadzenie zasady
wyczerpania praw musi zapewnié, by ochrona nie byla
nadmierna;

w celu wspierania hodowli rolin, system potwierdza uznang
migdzynarodowa zasad¢ wolnego dostepu do chronionych
odmian w celu otrzymania z nich nowych odmian i korzystania
z tych odmian;
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w niektorych przypadkach, kiedy nowa odmiana, chociaz odreb-
na, jest pochodng odmiany macierzystej, powinna istnie¢ pewna
forme zaleznosci posiadacza odmiany macierzystej;

wykonanie wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin
powinno zosta¢ poddane pewnym ograniczeniom ustanowionym
w przepisach przyjetych w interesie publicznym;

obejmuje to ochrong produkcji rolnej; w tym celu, pod pewnymi
warunkami, rolnicy powinni zostaé upowaznieni do uzywania
materiatu ze zbioru plonéw do rozmnazania;

warunki te powinny zosta¢ ustanowione na poziomie wspélno-
towym;

w pewnych okolicznosciach nalezy takze umozliwi¢ udzielenie
licencji przymusowej w celu zapewnienia ochrony interesu
publicznego, co moze obejmowac konieczno$¢ zaopatrywania
rynku w material przedstawiajacy szczegblne whasciwosci lub
wspierania dalszego prowadzenia hodowli ulepszonych odmian;

uzywanie okreslonych nazw odmian powinno by¢ obowiazkowe;

wspolnotowe prawo do ochrony odmian roélin powinno zasad-
niczo trwaé co najmniej 25 lat, a w przypadku winorodli i gatun-
kéw drzew co najmniej 30 lat, inne powody jego wygasniecia
powinny zostaé szczegdtowo okreslone;

wspodlnotowe prawo do ochrony odmian roélin jest przedmiotem
prawa wlasnosci posiadacza, a wigc jego stosunek do niezharmo-
nizowanych przepiséw prawa Panstw Czlonkowskich, w szcze-
g6lnosci prawa cywilnego, powinien zosta¢ uregulowany; doty-
czy to dochodzenia roszczen wynikajacych z naruszen oraz
zapewnienia wykonania prawdo wspdlnotowego prawa ochrony
odmian roélin;

konieczne jest zapewnienie, aby stosowanie zasad wspdlnoto-
wego systemu ochrony odmian rodlin nie bylo naruszone
w wyniku obowiazywania innych systeméw; w tym celu
konieczne jest ustanowienie okreslonych zasad zgodnych z istnie-
jacymi miedzynarodowymi zobowigzaniami Panstw Czlonkow-
skich, odnoszacych si¢ do innych praw wlasnosci przemystowej;

niezbedne jest zbadanie, czy i w jakim zakresie warunki ochrony
udzielonej w innych systemach wlasnosci przemystowej, takich
jak patenty, powinny zostaé dostosowane lub w inny sposéb
zmienione w celu zapewnienia ich spéjnosci ze wspdlnotowym
systemem ochrony odmian roslin; w tym celu, gdzie konieczne,
powinny zosta¢ ustanowione odpowiednie zasady w dodatko-
wych przepisach prawa wspdlnotowego;

obowiazki i kompetencje Wspdlnotowego Urzedu Odmian
Roslin, wlaczajac w to jego Izby Odwolawcze, odnoszace si¢ do
przyznawania, pozbawiania lub badania praw do odmian roslin
oraz publikacji powinny, tak dalece jak to mozliwe, wzorowac si¢
na przepisach odnoszacych sie do podobnych systeméw, wlacza-
jac w to struktury i regulamin Urzedu i, wspolprace z Komisja
i Pafistwami Cztonkowskimi, w szczegdlnosci z Rada Administra-
cyjng, uwzgledniajac Urzedy Badawcze w badaniu technicznym
oraz niezbedne $rodki budzetowe;

Urzad powinien wspomagac i nadzorowaé wymieniong wcze$niej
Rad¢ Administracyjna, w sklad ktorej wchodza przedstawiciele
Panstw Czlonkowskich i Komisji;

Traktat nie przewiduje innej podstawy do wydania niniejszego
rozporzadzenia, niz zawartg w art. 235;

niniejsze rozporzadzenie uwzglednia istniejace umowy miedzy-
narodowe, takie jak Migdzynarodowa Konwencja o Ochronie
Nowych Odmian Roslin (Konwencja UPOV), Konwencja o udzie-
laniu patentéw europejskich (Konwencja o patencie europejskim)
oraz Porozumienie w sprawie Handlowych Aspektéw Praw Wia-
snosci Intelektualnej, lacznie z handlem podrabianymi towarami;
w konsekwencji oznacza to wylaczenie mozliwosci uzyskania
ochrony patentowej na odmiany roslin, tylko w zakresie przewi-
dzianym w Konwencji o Patencie Europejskim, to jest na odmiany
rodlin jako takie;

w $wietle rozwoju wspomnianych wyzej konwencji, niniejsze
rozporzadzenie zostanie ponownie rozpatrzone w celu wprowa-
dzenia do niego niezbednych zmian,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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CZESC PIERWSZA

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Wspélnotowa ochrona odmian roélin

Niniejszym ustanawia si¢ wsp6lnotowy system ochrony odmian
roélin, jako jedyna i wylaczna forme wspdlnotowego prawa
wlasnosci przemystowej do odmian rodlin.

Artykut 2
Jednolity skutek wspdlnotowej ochrony odmian roslin

Wspélnotowe prawa do ochrony odmian roslin wywierajg
jednolity skutek na calym obszarze Wspdlnoty i nie moga by¢
przyznawane, przenoszone i nie mozna ich pozbawié
w odniesieniu do tego terytorium inaczej, niz na jednolitej
podstawie.

Artykut 3

Krajowe prawa wlasnoéci do ochrony odmian roslin

Niniejsze rozporzadzenie, z zastrzezeniem przepiséw art. 92
ust. 1, pozostaje bez wuszczerbku dla prawa Panstw
Czlonkowskich do przyznawania krajowych praw wiasnosci do
odmian roélin.

Artykut 4
Wspélnotowy Urzad
W celu stosowania niniejszego rozporzadzenia, niniejszym

ustanawia si¢ Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin,
zwany dalej ,Urzedem”.

CZESC DRUGA

PRAWO MATERIALNE

ROZDZIAL 1

ZASADY REGULUJACE PRZYZNAWANIE WSP(:)LNOTOWYCH
PRAW DO OCHRONY ODMIAN ROSLIN

Artykut 5

Przedmiot  wspdlnotowych  praw  do  ochrony

odmian ro$lin

1. Odmiany wszystkich botanicznych rodzajéw i gatunkéw oraz
mieszance pomiedzy rodzajami i gatunkami, moga by¢ przed-
miotem wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,odmiana” oznacza
zbiorowo$¢ roslin jednej botanicznej jednostki systematycznej
najnizszego znanego stopnia, ktéra, niezaleznie od tego czy
w pelni odpowiada warunkom przyznania prawa do odmian
ro$lin, mozna:

— okresli¢ na podstawie przejawianych wlasciwosci wynikaja-
cych z okreslonego genotypu lub kombinacji genotypow,

— odrézni¢ od kazdej innej zbiorowosci roslin na podstawie
przejawiania co najmniej jednej wspomnianej wlasciwosci,

— uzna¢ za jednostke systematyczng ze wzgledu na jej whasci-
wo$¢ rozmnazania si¢ bez zmian.

3. Zbiorowos¢ roslin sklada si¢ z calych roslin lub czgsci rodlin,
o ile te czeSci moga wytwarzac cale rosliny, zwanych dalej ,sklad-
nikami odmiany”.

4. Przejawiane wlasciwo$ci, wspomniane w ust. 2 pierwsze tiret,
mogg zmienia¢ si¢ lub nie miedzy tego samego rodzaju skladni-
kami odmiany, o ile stopiefi zmiennosci réwniez wynika z geno-
typu lub kombinacji genotypéw.

Artykut 6

Odmiany podlegajace ochronie

Wspdlnotowe prawa do ochrony odmian rodlin przyznaje sie
w odniesieniu do odmian, ktdre sg:

a) odrebne;
b) wyréwnane;
o) trwale; i

d) nowe.
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Ponadto odmiana musi by¢ oznaczona nazwg zgodnie z przepi-
sami art. 63.

Artykut 7

Odrebnosé

1. Odmiang uwaza si¢ za odrebng, jezeli odréznia si¢ wyraznie
przejawianymi wilasciwo$ciami wynikajacymi ze szczegdlnego
genotypu lub kombinacji genotypéw kazdej innej odmiany,
powszechnie znanej w dniu ztozenia wniosku, okreslonym zgod-
nie z art. 51.

2. Inng odmiang uwaza si¢ w szczeg6lnoSci za powszechnie
znang, jezeli w dniu zlozenia wniosku, okreslonym zgodnie z
art. 51:

a) byla ona przedmiotem prawa do ochrony odmian roslin lub
wpisano ja do urzedowego rejestru odmian roslin we Wspdl-
nocie lub jakimkolwiek Panstwie lub w miedzynarodowe;j
organizacji o odpowiednich kompetencjach;

b) zgloszono wniosek o przyznanie w stosunku do niej prawa do
ochrony odmian roslin lub o wpisanie jej do urzgdowego reje-
stru odmian, o ile w miedzyczasie doszto do przyznania prawa
lub do wpisania do rejestru.

Przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 114 moga
wyszczegOlni¢ przyklady innych przypadkéw, w ktérych uwaza
si¢ odmiang za powszechnie znana.

Artykut 8
Wyréwnanie

Odmiang uwaza si¢ za wyrdwnang, jezeli, przy uwzglednieniu
sposobu rozmnazania wlasciwego tej odmianie, jest ona
wystarczajaco jednolita we wlasciwosciach uwzglednianych przy
badaniu jej odre¢bnosci, jak réwniez wszelkich innych
wiasciwosciach uzytych do opisu tej odmiany.

Artykut 9

Trwalosé

Odmiang uwaza si¢ za trwalg, jezeli wlasciwosci, uwzglednione
przy badaniu jej odrebnosci, jak réwniez inne wlasciwosci uzyte
do opisu odmiany, nie zmieniaja si¢ po jej powtarzanym
rozmnazaniu, w przypadku szczegdlnego cyklu rozmnazania lub
na korcu takiego cyklu.

Artykut 10

Nowosé

1. Odmiang uwaza si¢ za nows, jezeli przed dniem zgloszenia
wniosku okreslonym zgodnie z art. 51, jej hodowca, okreslony na

podstawie art. 11, nie sprzedat lub w inny sposéb nie przekazat
osobom trzecim skladnikéw lub materialu ze zbioru lub nie

wyrazil na to zgody:

a) na terytorium Wspdlnoty wezesniej niz jeden rok przed wska-
zang uprzednio datg;

b) poza terytorium Wspdlnoty wczesniej niz cztery lata, a
w przypadku drzew i winorosli weze$niej niz sze$¢ lat przed
wskazang uprzednio datg.

2. Przekazanie skladnikéw odmiany urzedowej instytucji do
celoéw statutowych lub osobom trzecim na podstawie stosunkéw
umownych lub innych stosunkéw prawnych, wylacznie do
wytwarzania, reprodukcji, rozmnazania, przygotowanie do roz-
mnazania lub przechowywania nie uwaza si¢ za przekazanie oso-
bom trzecim w rozumieniu ust. 1, jezeli hodowca zachowuje
wylaczne prawo przekazywania tych i innych skladnikow
odmiany i nie nastapi dalsze przekazanie. Jednak tego rodzaju
przekazanie uwaza si¢ za przekazanie w rozumieniu ust. 1, jezeli
sktadnikéw tych uzywa si¢ powtarzalnie w wytwarzaniu odmiany
mieszancowej i jezeli ma miejsce przekazanie skladnikéw
odmiany lub materialu ze zbioru odmiany mieszane;.

Podobnie, przekazanie odmiany przez spétke, w rozumieniu
art. 58 ust. 2 Traktatu, innej spélce nie uwaza si¢ za przekazanie
osobom trzecim, jezeli jedna z nich nalezy w calosci do drugiej
albo obie nalezg w calosci do trzeciej spotki lub przedsigbiorstwa,
o ile nie nastapi dalsze przekazanie. Przepisu tego nie stosuje si¢
do spétdzielni.

3. Przekazania skladnikéw lub materialu ze zbioru odmiany
wytworzonych z roélin uprawianych w celach okreslonych
wart. 15 lit. b) i ¢) i ktérych nie uzywa si¢ do dalszej reprodukcji
lub rozmnazania, nie uwaza si¢ za wykorzystywanie odmiany, o
ile cele tego przekazania nie dotycza tej odmiany.

Podobnie, nie bierze si¢ pod uwage przekazania osobom trzecim,
o ile doszto do niego bezposrednio lub posrednio w wyniku
wystawienia odmiany przez hodowce na oficjalnej lub oficjalnie
uznanej wystawie w rozumieniu Konwencji o Wystawach
Miedzynarodowych lub na wystawie w Pafistwie Czlonkowskim
oficjalnie uznanej za réwnorzedng przez to Pafistwo
Czlonkowskie.

ROZDZIAL 1I

OSOBY UPRAWNIONE LUB NASTEPCY PRAWNI

Artykut 11

Prawo do wspélnotowej ochrony odmian roslin

1. Osoba, ktéra wyhodowata lub odkryla i rozwingla odmiane
lub jej nastgpca prawny, zwana dalej ,hodowcg”, jest uprawniona
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do wspdlnotowej ochrony odmian rolin.

2. Jezeli dwie lub wigcej 0s6b wspdlnie wyhodowato lub odkryto
i rozwineto odmiang, wowczas oni i ich nastgpcy prawni wspol-
nie korzystajg z tego prawa. Przepis ten stosuje si¢ réwniez do
dwoch lub wigcej oséb, jezeli jedna lub wigcej oséb odkryta
odmiang, a inna lub inne ja rozwingly.

3. Uprawnienie przystuguje wspdlnie hodowcy i kazdej innej
osobie lub osobom, jezeli hodowca i inna osoba lub osoby zgo-
dzily si¢ w pisemnym o$wiadczeniu, by prawo przyznaé im
facznie.

4. Jezeli hodowrca jest pracownikiem, prawo do wspdlnotowe;j
ochrony odmian roslin okresla prawo krajowe wlasciwe dla sto-
sunku pracy, w ramach ktérego wyhodowano lub odkryto i roz-
winigto odmiane.

5. Jezeli prawo do wspélnotowej ochrony odmian roslin przy-
stuguje facznie dwém lub wigcej osobom, zgodnie z ust. 2-4,
wowczas jedna lub wigcej z nich moze w pisemnym o$wiadcze-
niu upowazni¢ inne osoby do domagania si¢ dla nich takiej
ochrony.

Artykut 12

Uprawnienie do zlozenia wniosku o przyznanie
wspdélnotowego prawa do ochrony odmian roslin

1. Wniosek o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin moze zlozy¢ kazda osoba fizyczna lub prawna lub
kazda instytucja, ktora zgodnie ze stosowanym wobec niej pra-
wem traktuje si¢ jako osob¢ prawna, jezeli:

a) sa one obywatelami albo posiadaja przynaleznos¢ panstwows
jednego z Panstw Czlonkowskich lub sg obywatelami albo
posiadaja przynalezno$¢ panstwowg Panstwa czlonka
Migdzynarodowego Zwigzku ds. Ochrony Nowych Odmian
Roélin (UPOV) w rozumieniu art. 1 xi) Aktu z 1991 r. Migdzy-
narodowej Konwencji o Ochronie Nowych Odmian Roslin lub
maja miejsce zamieszkania, swoja siedzibg lub zostaly utwo-
rzone w jednym z takich Paristw;

b) sa one obywatelami lub posiadaja przynalezno$¢ panstwowa
kazdego innego Pafistwa, ktére nie spelnia wymagan przewi-
dzianych w lit. a) w odniesieniu do miejsca zamieszkania, sie-
dziby lub miejsca utworzenia, o ile tak rozstrzygneta Komisja
po otrzymaniu opinii Rady Administracyjnej okreslonej
w art. 36. Takie rozstrzygniecie mozna uzalezni¢ od zapew-
nienia przez inne panstwo posiadajacym przynaleznos¢ pan-
stwowa wszystkich Panstw Czlonkowskich ochrony odmian
tych samych botanicznych jednostek systematycznych, ktéra
odpowiada ochronie na mocy niniejszego rozporzadzenia; do
Komisji nalezy okreslenie, czy warunek zostal spetniony.

2. Wniosek moze zosta¢ zlozony lacznie przez dwie lub wiecej
0s6b spehniajacych te warunki.

ROZDZIAL 1l

SKUTKI WSPOLNOTOWE] OCHRONY ODMIAN ROSLIN

Artykut 13

Uprawnienia posiadacza wspélnotowego prawa do
ochrony odmian ro$lin i jego ograniczenia

1. Wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roélin wywiera taki
skutek, iz posiadaczowi lub posiadaczom wspdlnotowego prawa
do ochrony odmian roslin, zwanym dalej ,posiadaczami”, przy-
stuguje prawo do wykonywania dzialan wymienionych w ust. 2.

2. Bez uszczerbku dla przepisow art. 15 i 16, nastepujace dzia-
fania w odniesieniu do skladnikéw odmiany lub materiatu ze
zbioru odmiany chronionej, zwanych dalej ,materialem”, wyma-
gajg upowaznienia posiadacza:

a) wytwarzanie lub rozmnazanie (reprodukcja);
b) przygotowanie do rozmnazania;

¢) oferowanie do sprzedazy;

d) sprzedaz lub inne wprowadzenie do obrotu;
e) eksport ze Wspdlnoty;

f) import do Wspdlnoty;

g) przechowywanie do kazdego z celéw wymienionych
w lit. a)-f).

Posiadacz moze udzieli¢ swojego upowaznienia na okreslonych
warunkach i z ograniczeniami.

3. Przepisy ust. 2 stosuje si¢ do materialu ze zbioru tylko
woweczas, jezeli ten material otrzymano w drodze nieupowaznio-
nego uzytkowania skladnikéw chronionej odmiany i, o ile posia-
dacz nie mial wystarczajacej mozliwosci wykonywania jego
prawa w odniesieniu do wymienionych skladnikéw odmiany.

4. Przepisy wykonawcze okreSlone w art. 114 moga przewidy-
wad, ze w szczegblnych przypadkach stosuje si¢ przepisy ust. 2
niniejszego artykutu w odniesieniu do produktéw wytworzonych
bezposrednio z materialu chronionej odmiany. Mozna je stoso-
wacé tylko woweczas, jezeli takie produkty wytworzono w drodze
nieuprawnionego uzytkowania materiatu chronionej odmiany i o
ile posiadacz nie mial wystarczajacej mozliwosci do wykonywa-
nia jego prawa w odniesieniu do tego materiatu; jezeli stosuje si¢
przepisy ust. 2 do wyrobow otrzymywanych bezposrednio uznaje
si¢ je takze za ,material”.

5. Przepisy ust. 1-4 stosuje si¢ takze do:

a) odmian w przewazajgcej mierze pochodnych od odmiany
macierzystej, w stosunku do ktdrej przyznano wspélnotowe
prawo do ochrony odmian roslin, o ile ta odmiana sama nie
jest odmiang pochodng;
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b) odmian, ktdre nie s3 odrgbne od odmiany chronionej, zgod-
nie z przepisami art. 7; i

¢) odmian, ktérych wytwarzanie wymaga powtdrnego uzywania
chronionej odmiany.

6. Do celow stosowania ust. 5 lit. a) odmiang uznaje si¢ za
pochodna od innej odmiany, zwanej dalej ,odmiang
macierzystg”, gdy:

a) w przewazajacej mierze pochodzi ona od odmiany macierzy-
stej lub od innej odmiany, ktéra sama jest pochodna od tej
samej odmiany macierzystej;

b) jest odrgbna od odmiany macierzystej, zgodnie z przepisami
art. 7; i

¢) odpowiada odmianie macierzystej w przejawie wlasciwosci
wynikajgcych z genotypu lub kombinacji genotypéw odmiany
macierzystej, pomijajac réznice wynikajace z czynnosci jej
wytworzenia.

7. W przepisach wykonawczych wydanych na podstawie
art. 114 mozna okresli¢ mozliwe czynno$ci wytworzenia, ktore
podlegaja przepisom okreslonym ust. 6.

8. Bez uszczerbku dla art. 14 i 29, wykonywanie praw wynika-
jacych ze wspélnotowej ochrony odmian roélin nie moze naru-
sza¢ jakichkolwiek przepisoéw przyjetych w celu ochrony moral-
nosci publicznej, porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego, ochrony zdrowia i zZycia ludzi, zwierzat lub ochrony
roélin, ochrony $rodowiska naturalnego, ochrony wlasnosci prze-
mystowej lub handlowej albo zapewnienie konkurencji w handlu
i w produkgji rolne;j.

Artykut 14

Odstepstwo od wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian roslin

1. Nie naruszajgc przepiséw art. 13 ust. 2 i w celu ochrony pro-
dukgji rolnej rolnicy sa upowaznieni do uzywania do rozmnaza-
nia w uprawie polowej materialu ze zbioru uzyskanego w ich
wlasnym gospodarstwie, z uprawy materialu rozmnozeniowego
odmiany chronionej wspélnotowym prawem do ochrony odmian
roélin, ale niebgdgcej mieszancem lub odmiang syntetyczng.

2. Przepisy ust. 2 odnoszg si¢ tylko do nastepujacych gatunkéw
roélin uprawnych:

a) roliny pastewne:
Cicer arietinum L. — ciecierzyca pospolita
Lupinus luteus L. — tubin 2oty
Medicago sativa L. — lucerna siewna
Pisum sativum L. (partim) — groch zwyczajny
Trifolium resupinatum L. — koniczyna perska
Trifolium alexandrinum L. — koniczyna aleksandryjska
Vicia faba — bobik
Vicia sativa L. — wyka siewna,

a w przypadku Portugalii, Lolium multiflorum Lam. — rajgras
whoski;

b) zboza:

Avena sativa — owies zwyczajny

Hordeum vulgare L. — jeczmien

Oryza sativa L. — ryz

Phalaris canariensis L. — kanar

Secale cereale L. — Zzyto

X Triticosecale Wittm. — pszenzyto

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. — pszenica
Triticum durum Desf. — pszenica Durum

Triticum spelta L. — pszenica orkisz;

¢) ziemniaki:

Solanum tuberosum L. — ziemniak;
d) rosliny oleiste i widkniste:

Brassica napus L. (partim) — rzepak
Brassica rapa L. (partim) — rzepik

Linum usitatissimum — len oleisty, z wylaczeniem Inu wtdokni-
stego.

3. Warunki majace na celu uregulowanie odstepstwa przewidzia-
nego w ust. 1 i ochrong uzasadnionych intereséw okreslonych
hodowcéw i rolnikdw, zostang ustanowione przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia w drodze przepisow wyko-
nawczych wydanych na podstawie art. 114 i w oparciu o naste-
pujace kryteria:

— nie zostang ustanowione zadne ograniczenia iloSciowe
w odniesieniu do gospodarstw rolnych tych rolnikéw, o ile
jest to niezbedne dla wymogéw tych gospodarstw,

— material ze zbioru moze by¢ przygotowany do uprawy przez
samego rolnika lub w ramach $wiadczonych mu ustug, nie
naruszajgc przepisow ograniczajacych, ktore moga wprowa-
dzi¢ Panstwa Czlonkowskie w odniesieniu do organizacji
przygotowania do siewu tego materiatu, aby w szczeg6lnosci
zapewni¢ tozsamo$¢ materiatu oddanego do przygotowania z
materialem otrzymanym po przygotowaniu,

— rolnikéw prowadzacych male gospodarstwa nie obowigzuje
wymoég zaplaty wynagrodzenia posiadaczowi; za rolnikow
prowadzacych male gospodarstwa uwaza sig:

— w przypadku gatunkéw roslin wymienionych w ust. 2
niniejszego art., do ktdrych stosuje si¢ rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 1795/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. usta-
nawiajgce system pomocy dla producentéw niektérych
rodlin uprawnych ('), rolnikéw, ktérzy nie uprawiaja
roélin na powierzchni wigkszej niz ta, ktéra potrzebna jest
do wytworzenia 92 ton zboza; do obliczenia powierzchni
stosuje si¢ art. 8 ust. 2 wymienionego uprzednio rozpo-
rzadzenia,

() Dz.U.L 1812z 1.7.1992, str. 12. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (EWG) nr 1552/93 (Dz.U. L 154 z 25.6.1993, str. 19).
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— w przypadku innych gatunkéw roélin wymienionych
w ust. 2 niniejszego artykutu, rolnikéw, ktérzy spelniaja
stosowne poréwnywalne kryteria,

— inni rolnicy obowiazani s3 do zaplaty godziwego wynagro-
dzenia posiadaczowi, ktorego wysoko$¢ powinna by¢ w roz-
sadnym stopniu nizsza od wysokosci wynagrodzenia pobie-
ranego w przypadku umowy licencyjnej na produkeje
materialu rozmnozeniowego tej samej odmiany, na tym
samym obszarze; wlasciwa wysoko$¢ godziwego wynagro-
dzenia moze podlegaé zmianom w czasie, w zaleznosci od
stopnia w jakim stosuje si¢ odstepstwo okreslone w ust. 1,
w odniesieniu do tej odmiany,

— monitorowanie zgodnosci z przepisami niniejszego artykutu
lub przepisami przyjetymi zgodnie z niniejszym artykutem
spoczywa wylacznie na posiadaczach, ktérzy nie moga, przy
organizacji tego monitorowania, korzysta¢ z pomocy orga-
n6éw publicznych,

— rolnicy, a takze Swiadczacy uslugi przygotowawcze, przeka-
zuja posiadaczom na ich zadanie istotne informacje; takze
organy urzedowe biorace udzial w monitorowaniu produkcji
rolnej mogg przekazywac istotne informacje, o ile zbiera si¢
je w ramach normalnej dzialalnosci i nie jest to zwigzane z
dodatkowym obcigzeniem lub kosztami. Niniejsze przepisy,
w odniesieniu do danych osobowych, nie naruszaja ustawo-
dawstwa Wspélnoty i ustawodawstwa krajowego w odniesie-
niu do ochrony o0s6b fizycznych przy przetwarzaniu i swo-

bodnym przeplywie danych osobowych.

Artykut 15

Ograniczenie skutkéw wspélnotowych praw do ochrony
odmian ro$lin

Wspoélnotowe prawa do ochrony odmian roslin nie obejmuja
dziatan:

a) podjetych w celach prywatnych i nichandlowych;

b) podjetych w celach doswiadczalnych;

¢) podjetych w celu hodowli lub odkrycia i rozwijania innych
odmian;

d) okreslonych w art. 13 ust. 2—4 w odniesieniu do tych innych
odmian, z wyjatkiem kiedy stosuje si¢ przepisy art. 13 ust. 5
lub gdy inna odmiana lub material tej odmiany chroniony jest
prawem niezawierajgcym poréwnywalnych przepiséw; oraz

e) ktorych zakaz naruszalby przepisy art. 13 ust. 8, art. 14 lub
art. 29.

Artykut 16

Wyczerpanie wspolnotowych praw do ochrony odmian
ro$lin

Wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roélin nie obejmuje
dzialan dotyczacych jakiegokolwick materialu chronionej
odmiany lub odmiany chronionej przepisami art. 13 ust. 5 oraz
jakiegokolwiek materialu pochodzacego z wymienionego mate-
riatu, ktory zostat przekazany osobom trzecim przez posiadacza
lub za jego zgoda w jakiejkolwiek czesci Wspdlnoty, chyba ze
dziatania te:

a) obejmuja dalsze rozmnazanie danej odmiany, chyba ze takie
rozmnazanie byto zamierzone gdy przekazywano ten mate-
rial; lub

b) obejmuja wywoz skladnikéw odmiany do kraju trzeciego,
ktory nie chroni rodzaju lub gatunku, do ktérego przynalezy
odmiana, chyba ze wywozony material przeznaczono do kon-
sumpgji.

Artykut 17

Uzywanie nazwy odmiany

1. Kazdy, kto na terytorium Wspdlnoty oferuje lub zbywa w celu
zarobkowym skladniki chronionej odmiany lub odmiany, do
ktérej odnosza si¢ przepisy art. 13 ust. 5, musi uzywaé nazwy
odmiany okreslonej na podstawie art. 63; w przypadku uzywa-
nia nazwy odmiany na pi$mie jest ona fatwo odréznialna i wyraz-
nie czytelna. Jezeli z ustalona nazwa odmiany laczy si¢ znak
towarowy, nazwa handlowa lub podobny znak, to nazwa
odmiany jako taka musi by¢ fatwo rozpoznawalna.

2. Kazdy, kto wykonuje wspomniane dzialania w stosunku do
materialu odmiany, musi powiadamia¢ o tej nazwie zgodnie z
innymi przepisami prawa lub na zadanie organu wiadzy, kupu-
jacego lub jakakolwiek inng osobe, ktéra ma w tym interes
prawny.

3. Ustep 11 2 stosuje si¢ takze po wygasnieciu wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin.

Artykut 18

Ograniczenia uzywania nazwy odmiany

1. Posiadacz nie moze uzywac jakiegokolwiek prawa przyzna-
nego w odniesieniu do oznaczenia tozsamego z nazwg odmiany,
aby przeszkadzaé w swobodnym uzywaniu tego oznaczenia
w odniesieniu do odmiany, takze po wygasnigciu wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin.

2. Osoba trzecia moze uzywaé prawa przyznanego do oznacza-
nia tozsamego znazwa odmiany tylko wowczas, gdy takie prawo
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zostalo przyznane przed ustaleniem nazwy odmiany na podsta-
wie art. 63.

3. Jezeli odmiang chroni wspélnotowe prawo do ochrony
odmian roslin lub krajowe prawo wlasnosci intelektualnej w Pan-
stwie Czlonkowskim albo w panstwie cztonkowskim Miedzyna-
rodowego Zwigzku ds. Ochrony Nowych Odmian Rodlin, nie
mozna uzywac na terytorium Wspdlnoty jej ustalonej nazwy ani
jakiegokolwick oznaczenia, ktére moze by¢ nierozréznialne od
niej, w odniesieniu do innej odmiany tego samego gatunku bota-
nicznego lub gatunku uwazanego za pokrewny w oparciu o oglo-
szenie dokonane na podstawie art. 63 ust. 5.

ROZDZIAL IV

CZAS TRWANIA I WYGAéNIECIE WSPOLNQTOWYCH PRAW
DO OCHRONY ODMIAN ROSLIN

Artykut 19

Czas trwania wspoélnotowych praw do ochrony odmian
ro$lin

1. Wspélnotowe prawo do ochrony odmian roélin rozpoczyna
si¢ i trwa do konica 25-go dnia miesigca roku kalendarzowego, a
w przypadku odmian winorodli i gatunkéw drzew — do konca
30-go dnia miesiaca roku kalendarzowego nastepujacego po roku
przyznania tego prawa.

2. Na wniosek Komisji Rada moze kwalifikowang wigkszo$cig
glosow postanowic o przedtuzeniu tych okreséw o dalsze pigé lat
w odniesieniu do $cisle okreslonych rodzajow i gatunkow.

3. Wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin wygasa przed
uplywem okreséw wymienionych w ust. 1 lub na podstawie
ust. 2, jezeli posiadacz zrzeknie si¢ go przesylajac na pismie
o$wiadczenie do Urzedu, ze skutkiem od dnia nastepujgcego po
dniu otrzymania o$wiadczenia przez Urzad.

Artykut 20

Uniewaznienie wspélnotowych praw do ochrony odmian
ro$lin

1. Urzad uniewaznia wspdlnotowe prawo do ochrony odmian
rodlin, jezeli ustalono, ze:

a) nie spelniono warunkéw przewidzianych w art. 7 lub 10
w czasie, w ktérym przyznano wspélnotowe prawo do
ochrony odmian roslin; lub

b) nie spelniono warunkow przewidzianych w art. 8 i 9 przy
przyznawaniu wspolnotowego prawa do ochrony odmian
roélin, w przypadku gdy przyznanie prawa oparto na

informacjach i dokumentach dostarczonych przez wniosku-
jacego; lub

¢) przyznano prawo osobie nieuprawnionej, chyba ze zostato
ono przeniesione na osob¢ uprawniona.

2. W przypadku uniewaznienia wspélnotowego prawa do
ochrony odmian rodlin, uwaza si¢, ze od poczatku nie mialy
miejsca skutki okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 21

Uchylenie wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
ro$lin

1. Urzad uchyla wspélnotowe prawo do ochrony odmian roslin
ze skutkiem ex nunc, jezeli stwierdzi, ze warunki ustanowione
w art. 8 lub 9 nie sg juz spelnione. Jezeli stwierdzono, ze tych
warunk6éw nie spelniono od dnia poprzedzajacego to cofnigcie
skutkuje od tego dnia.

2. Urzad moze uchyli¢ wspdlnotowe prawo do ochrony odmian
roélin ze skutkiem ex nun, jezeli posiadacz, mimo odpowiedniego
upomnienia, w ciagu okresu czasu okreslonego przez Urzad:

a) nie dopehit obowigzku okreslonego w art. 64 ust. 3; lub

b) nie zaproponowal innej stosownej nazwy odmiany w przy-
padku okreslonym w art. 66; lub

¢) nie uiszcza ewentualnych oplat za utrzymywanie w mocy
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin; lub

d) nie spelnia juz warunkéw przewidzianych w art. 12 1 82, czy
to jako pierwszy posiadacz czy to jako nastgpca prawny
w oparciu o przekazanie prawa na podstawie art. 23.

ROZDZIAL V

WSPOLNOTOWE PRAWA DO OCHRONY ODMIAN ROSLIN
JAKO PRZEDMIOT PRAWA WLASNOSCI

Artykut 22

Wljczenie do prawa krajowego

1. Z zastrzezeniem odmiennych przepiséw art. 23—29, wspdl-
notowe prawo do ochrony odmian roélin, jako przedmiot prawa
wlasnosci, beda uwazane pod kazdym wzgledem i na terytorium
calej Wspdlnoty za odpowiadajace mu prawo wilasnosci w Pan-
stwie Cztonkowskim, w ktérym:

a) zgodnie z wpisem do rejestru wspélnotowego prawa do
ochrony odmian ro$lin, w stosownej dacie, posiadacz stale
zamieszkiwal albo mial swojg siedzibe lub w ktérym jego
przedsigbiorstwo zostato utworzone; lub
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b) jezeli nie spelniono warunkéw przewidzianych w lit. a),
w ktérym wskazany we wspomnianym rejestrze pierwszy pel-
nomocnik posiadacza mial, w dniu rejestracji, stale miejsce
zamieszkania, siedzib¢ lub w ktérym jego przedsigbiorstwo
zostalo utworzone.

2. Jezeli nie spelniono warunkéw przewidzianych w ust. 1, to
Pafistwem Czlonkowskim okreslonym w ust. 1 jest Pafstwo
Czlonkowskie, w ktérym Urzad ma swojg siedzibe.

3. Jezeli do rejestru okreslonego w ust. 1 wpisano w odniesieniu
do posiadacza lub pelnomocnika dwa lub wigcej statych miejsc
zamieszkania, siedzib lub panstw, w ktérych przedsigbiorstwo
zostalo utworzone, dla potrzeb ust. 1 stosuje si¢ pierwsze wpi-
sane stale miejsce zamieszkania lub siedzibe.

4. Jezeli dwie lub wigcej os6b wpisano do rejestru okre$lonego
w ust. 1 jako posiadaczy solidarnych, posiadaczem do ktérego
stosuje si¢ ust. 1 lit. a), jest ten z posiadaczy solidarnych, ktory
pierwszy spelnil warunki wpisania do rejestru. Jezeli zaden z
posiadaczy solidarnych nie spetnia warunkéw przewidzianych
w ust. 1 lit. a), to stosuje si¢ ust. 2.

Artykut 23

Przeniesienie prawa

1. Wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin mozna prze-
nie$¢ na jednego lub wigcej nastepcow prawnych.

2. Wspoélnotowe prawo do ochrony odmian roslin mozna prze-
nie$¢ tylko na tych nastgpcow, ktorzy spelniaja warunki okre-
Slone wart. 12 i 82. Wymagana jest forma pisemna, z podpisami
umawiajacych sig stron, chyba Ze przeniesienie nast¢puje na sku-
tek wyroku sadowego lub innego aktu konczacego procedure
sadowq. W razie niespelnienia tych warunkéw przeniesienie jest
niewazne.

3. Przeniesienie nie narusza praw oséb trzecich nabytych przed
datg przeniesienia, z zastrzezeniem odmiennych przepiséw
art. 100.

4. Przeniesienie nie skutkuje w stosunku do Urzedu ani wobec
o0sob trzecich, w zakresie w jakim nie wynika to z materialéw
dowodowych przewidzianych w przepisach wykonawczych
i dopiero po wpisaniu do rejestru wspdlnotowych praw do
ochrony odmian roélin. Przeniesienie, ktérego jeszcze nie wpi-
sano do rejestru, jest skuteczne wobec oséb trzecich, ktdre nabyly
prawa po dniu przeniesienia i wiedzialy o przeniesieniu w dniu
nabycia tych praw.

Artykut 24
Egzekucja

Wspodlnotowe prawo do ochrony odmian roslin moze podlegaé
egzekucji i by¢ przedmiotem S$rodkéw tymczasowych

izabezpieczajacych w rozumieniu art. 24 Konwengji o Jurysdykeji
i Wykonywaniu Orzeczefi Sadowych w Sprawach Cywilnych
i Handlowych, podpisanej w Lugano dnia 16 sierpnia 1988 r.,
zwanej dalej ,Konwencja z Lugano”.

Artykut 25

Postepowanie upadlosciowe lub podobne postepowania

Do czasu wejicia w zycie w tej dziedzinie wspdlnych przepiséw
dla Panstw Czlonkowskich, jedynym Panstwem Czlonkowskim,
w ktorym wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin moze
by¢ objete postgpowaniem upadio$ciowym jest to Panstwo,
w  ktorym jako pierwszym otwarto takie postgpowanie
w rozumieniu prawa krajowego lub konwencji stosowanych w tej
dziedzinie.

Artykut 26

Whniosek o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian ro§lin jakoprzedmiot prawa wlasnosci

Artykul  22-25 stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin, uzyte w tych
artykufach odniesienia do rejestru wspdlnotowych praw do
ochrony odmian rodlin uwaza si¢ za odniesienia do rejestru
wnioskow o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin.

Artykut 27

Umowne licencje na eksploatacje¢

1. Wspélnotowa ochrona odmian roélin moze by¢, w calosci lub
w czgSci, przedmiotem umownej licencji na eksploatacje. Licen-
cje moga by¢ wylaczne lub niewylaczne.

2. Posiadacz moze powola¢ si¢ na prawa wynikajace ze wspol-
notowej ochrony odmian roslin przeciwko osobie upowaznionej
do korzystania z niego, ktéra wykracza przeciwko jakimkolwiek
warunkom lub ograniczeniom zwigzanym z korzystaniem z tego
prawa na podstawie ust. 1.

Artykut 28

Wspétwlasnosé

Artykul 22-27 stosuje si¢ mutatis mutandis w przypadku
wspotwlasnosci  wspdlnotowej  ochrony odmian  roélin
odpowiednio do posiadanego udziatu, jezeli takie udzialy zostaty
okreslone.
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Artykut 29

Licencje przymusowe na eksploatacje

1. Urzad przyznaje jednej lub wigcej osobom licencje przymu-
sowg na eksploatacje na wniosek tej osoby lub tych oséb, wylacz-
nie wtedy, gdy przemawia za tym interes publiczny i po konsul-
tacji z Rada Administracyjna okreslona w art. 36.

2. Na wniosek Pafistwa Czltonkowskiego, Komisji lub organizacji
utworzonej dla calej Wspdlnoty i zarejestrowanej przez Komisje
przystugujaca licencja przymusowa na eksploatacje moze zostaé
udzielona okreslonej kategorii osob spelniajacych szczegélne
wymagania lub jakimkolwiek osobom w jednym lub wigcej
Panistw Czlonkowskich albo na obszarze calej Wspdlnoty. Udzie-
lenie to moze nastapi¢ jedynie z uwagi na interes publiczny i za
zgoda Rady Administracyjnej.

3. Udzielajgc licencji przymusowej na eksploatacje Urzad okresla
czynnosci, ktore sa nig objete i rozsadne warunki, ktére maja do
niej zastosowanie oraz szczegdlne wymagania okreslone w ust. 2.
Rozsadne warunki uwzgledniaja interesy wszystkich posiadaczy
prawa do ochrony odmian roslin, wobec ktérych skuteczna
bedzie licencja przymusowa. Rozsadne warunki moga obejmo-
wac ograniczenia czasowe, uiszczanie odpowiedniej oplaty licen-
cyjnej jako stuszne wynagrodzenie dla posiadacza i mogg

nakfada¢ pewne obowiazki, ktorych spelnienie jest konieczne do
korzystania z licencji przymusowej na eksploatacje.

4. Po uplywie kazdego okresu rocznego od udzielenia licencji
przymusowej na eksploatacj¢ i w ramach wspomnianego wcze-
$niej mozliwego ograniczenia czasowego, kazda ze stron moze
zada¢ uchylenia lub zmiany decyzji dotyczacej udzielenia licen-
¢ji. Podstawami takiego zadania moze by¢ wylacznie zaistniala
w tym czasie zmiana okolicznosci przesadzajacych o
rozstrzygnieciu.

5. Na podstawie przystugujacej licencji przymusowej na eksplo-
atacje udziela si¢ posiadaczowi do takiej odmiany pochodne;j,
jezeli spetniono kryteria okreslone w ust. 1. Rozsgdne warunki
okreSlone w ust. 3 obejmujg uiszczanie odpowiedniej oplaty
licencyjnej, jako stusznego wynagrodzenia dla posiadacza
odmiany macierzystej.

6. Przepisy wykonawcze okreslone art. 114 moga okreslaé
pewne przypadki jako przykltady interesu publicznego okreslo-
nego w ust. 1 i ponadto moga ustanawiaé szczegdlne zasady
wykonywania przepiséw poprzednich ustepow.

7. Panstwa Czlonkowskie nie moga udziela¢ licencji przymuso-
wej na eksploatacje w odniesieniu do wspdlnotowej ochrony
odmian roélin.

CZESC TRZECIA
WSPOLNOTOWY URZAD OCHRONY ODMIAN ROSLIN

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 30

Status prawny, jednostki podporzadkowane

1. Urzad jest organem Wspélnoty. Posiada on osobowosé
prawng.

2. W kazdym Panstwie Czlonkowskim Urzad posiada zdolno$¢
prawna i zdolno$¢ do czynnosci prawnych w najszerszym zakre-
sie przyznanym przez ustawodawstwa krajowe osobom praw-
nym; moze on nabywal lub zbywa¢ mienie ruchome i nieru-
chome oraz stawa¢ przed sagdem.

3. Urzad jest reprezentowany przez jego prezesa.

4. Urzad, za zgoda Rady Administracyjnej okreslonej w art. 36,
moze zleca¢ krajowym instytucjom wykonywanie szczegdlnych
czynno$ci administracyjnych Urzedu lub ustanawiaé w tym celu
wlasne podporzadkowane jednostki w Panstwach Czlonkow-
skich, za ich zgoda.

Artykut 31

Pracownicy

1. Do pracownikéw Urzedu stosuje si¢ regulamin pracowniczy
urzednikéw Wspdlnot Europejskich, warunki zatrudnienia
innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich oraz reguly przy-
jete wspOlnie przez instytucje Wspdlnot Europejskich w celu sto-
sowania przepiséw regulaminu pracowniczego i warunkéw
zatrudnienia, co nie narusza przepisoéw art. 47 odnoszacych sie
do czlonkéw Izby Odwolawczej.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 43, Urzad wykonuje wobec
wlasnych pracownikéw kompetencje organu wiasciwego do
powolania zgodnie z przepisami regulaminu pracowniczego
i warunkami zatrudnienia innych pracownikéw.

Artykut 32
Przywileje i immunitety

Do Urzedu stosuje si¢ Protokét o przywilejach i immunitetach
Wspélnot Europejskich.
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Artykut 33

Odpowiedzialnos¢

1. Odpowiedzialno$¢ umowna Urzedu podlega przepisom prawa
wiasciwego dla danej umowy.

2. Trybunal Sprawiedliwo$ci Wspdlnot Europejskich jest wia-
$ciwy do rozstrzygania sporéw na mocy kazdej klauzuli arbitra-
zowej przewidzianej w umowie zawartej przez Urzad.

3. W dziedzinie odpowiedzialno$ci pozaumownej Urzgd napra-
wia, zgodnie z ogélnymi zasadami wspdlnymi dla praw Panstw
Czlonkowskich, szkody wyrzadzone przez jego wydzialy lub jego
pracownikow przy wykonywaniu ich funkdji.

4. Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do rozpoznawania
sporéw dotyczgcych naprawienia szkod okre$lonych w ust. 3.

5. Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikéw wobec Urzedu pod-
lega przepisom przewidzianym w ich regulaminie lub warunkach
zatrudnienia stosowanych do nich.

Artykut 34
Jezyki

1. Do Urzedu stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia nr 1 z dnia
15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego
Europejskiej Wspélnoty Gospodarczej (7).

2. Wnioski do Urzedu, dokumenty wymagane do opracowania
tych wnioskéw i wszelkie inne przedkladane dokumenty przesyla
sie w jednym z urzedowych jezykéw Wspdlnot Europejskich.

3. Strony w postepowaniu przed Urzedem, w rozumieniu prze-
piséw wykonawczych wydanych na podstawie art. 114, sa upraw-
nione do uzywania w postgpowaniu pisemnym i ustnym jakiego-
kolwiek jezyka urzedowego Wspdlnot Europejskich 1z
tlumaczeniem, a w przypadku przestuchan z tlumaczeniem
symultanicznym na jakikolwiek inny urzedowy jezyk Wspdlnot
Europejskich wybrany przez ktorakolwiek strong postgpowania.
Wykonywanie tych uprawnien nie powoduje obcigzenia stron
postepowania szczegélnymi oplatami.

4. Ustugi translatorskie niezbedne do dzialania Urzedu sg, co do
zasady, §wiadczone przez O$rodek Tlumaczenia dla Organdw
Unii.

() Dz.U. 17 z dnia 6.10.1958 r., str. 385/58. Rozporzadzenie zmie-
nione Aktem Przystgpienia z 1985 r.

Artykut 35

Decyzje Urzedu

1. Decyzje Urzedu podejmowane sg przez prezesa lub z jego
upowaznienia, o ile nie podejmuje ich Izba Odwolawcza na pod-
stawie przepiséw art. 72.

2. Z zastrzezeniem ust. 1, komitet zlozony z trzech pracowni-
kéw Urzedu podejmuje decyzje w sprawach przewidzianych
wart. 20, 21, 29, 59, 61—63, 66 lub 100 ust. 2. Przepisy wyko-
nawcze wydane na podstawie art. 114 okreslg kwalifikacje czton-
kéw tego komitetu, kompetencje poszczegdlnych cztonkéw
w zakresie przygotowania rozstrzygniecia, warunki glosowania
irole prezesa w odniesieniu do tego komitetu. Cztonkowie komi-
tetu nie s3 zwigzani zadnymi instrukcjami przy podejmowaniu
decyzji.

3. Decyzje prezesa inne niz wskazane w ust. 2, o ile nie podej-
muje ich sam prezes, moga by¢ podejmowane przez pracownika,
ktéremu przekazano do tego kompetencje na podstawie art. 42
ust. 2 lit. h).

ROZDZIAL 1T

RADA ADMINISTRACYJNA

Artykut 36

Utworzenie i kompetencje

1. Przy Urzedzie ustanawia si¢ Rad¢ Administracyjng. Oprocz
kompetencji przyznanych Radzie Administracyjnej w innych
przepisach niniejszego rozporzadzenia lub przepisach okreslo-
nych w art. 113 i 114, wykonuje ona wobec Urzg¢du nastgpujace
kompetencje:

a) doradza w sprawach, za ktdére odpowiada Urzad lub wydaje
w zwigzku z tym ogélne wytyczne;

b) bada sprawozdanie prezesa z jego dzialalnosci i ponadto nad-
zoruje dziatalno$¢ Urzedu w oparciu o to sprawozdanie i inne
otrzymywane informacje;

¢) na wniosek Urzedu albo okresla liczbe komitetéw okreslo-
nych w art. 35, jak réwniez przydzielone im zadania i okres
ich funkcjonowania, albo wydaje w zwiazku z tym ogdlne

wytyczne;
d) moze uchwali¢ regulamin okre$lajacy metody pracy Urzedu;

e) moze wydawaé wytyczne dotyczgce badan zgodnie z art. 56
ust. 2.
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2. Ponadto Rada Administracyjna:

— moze wydawal opinie i Zagda¢ informacji od Urzedu lub od
Komisji, jezeli uzna to za konieczne,

— moze przesyla¢ Komisji ze zmianami lub bez zmian przedto-
zone jej wezesniej projekty na podstawie art. 42 ust. 2 lit. g)
lub jej wlasne projekty zmian niniejszego rozporzadzenia lub
przepiséw wykonawczych okreslonych w art. 1131114 albo
innych przepiséw odnoszacych si¢ do wspdlnotowych praw
do ochrony odmian roslin,

— jest konsultowana na podstawie art. 113 ust. 4 i 114 ust. 2,

— wykonuje swoje czynnosci w odniesieniu do budzetu Urzedu
na podstawie art. 109, 1111 112.

Artykut 37
Sklad

1. W sklad Rady Administracyjnej wchodza przedstawiciele
Panistw Czlonkowskich, po jednym z kazdego Pafistwa, przedsta-
wiciel Komisji oraz ich zastepcy.

2. Z zastrzezeniem przepisow regulaminu proceduralnego,
cztonkowie Rady Administracyjnej moga by¢ wspomagani przez
asystentow i bieglych.

Artykut 38

Przewodnictwo

1. Rada Administracyjna wybiera sposrdd jej cztonkéw przewod-
niczacego i zastgpce przewodniczacego. Zastgpca przewodniczg-
cego zastgpuje z urzedu przewodniczacego w przypadku,
w ktérym nie moze on pehi¢ swych obowiazkéw.

2. Mandat przewodniczacego lub zastepcy przewodniczgcego,
wygasa gdy konczy sig ich cztonkostwo w Radzie Administracyj-
nej. Bez uszczerbku dla tego przepisu, kadencja przewodnicza-
cego lub zastgpcy przewodniczacego trwa trzy lata, o ile nie
wybrano innego przewodniczacego lub zastepcy przewodnicza-
cego przed koncem tego okresu. Dopuszcza si¢ mozliwosé
ponownego wyboru.

Artykut 39

Posiedzenia

1. Posiedzenia Rady Administracyjnej zwoluje jej przewodni-
czcy.

2. Prezes Urzedu bierze udzial w posiedzeniach, o ile Rada Admi-
nistracyjna nie postanowi inaczej. Nie przystuguje mu prawo glo-
sowania.

3. Rada Administracyjna odbywa zwyczajne posiedzenie raz
w roku; ponadto zbiera si¢ z inicjatywy jej Przewodniczacego lub
na wniosek Komisji albo jednej trzeciej Panstw Czlonkowskich.

4. Rada Administracyjna przyjmuje regulamin wewnetrzny
i zgodnie z tym regulaminem moze ustanawiaé podlegajace jej
komisje.

5. Rada Administracyjna moze zapraszal obserwatoréw do
udziatu w jej zebraniach.

6. Sekretariat Rady Administracyjnej zapewnia Urzad.

Artykut 40
Miejsce posiedzen

Rada Administracyjna zbiera si¢ w siedzibie Komisji lub w miejscu
dzialania Urzedu lub Urzedu Badawczego. Szczegdly okresla
regulamin wewnetrzny.

Artykut 41

Glosowanie

1. Rada Administracyjna podejmuje decyzje, z wyjatkiem tych
okreslonych w ust. 2, zwykla wigkszoscig gloséw przedstawicieli
Panstw Czlonkowskich.

2. Decyzje podejmowane przez Rad¢ Administracyjng na pod-
stawie art. 12 ust. 1 lit. b), art. 29, 36 ust. 1 lit. a), b), d), i e),
art. 43, 47, 109 ust. 3 i art. 112 wymagaja wigkszosci trzech
czwartych gloséw przedstawicieli Panstw Cztonkowskich.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie ma jeden glos.

4. Decyzje Rady Administracyjnej nie maja mocy wiazacej
w rozumieniu art. 189 Traktatu.

ROZDZIAL 1II

ZARZADZANIE URZEDEM

Artykut 42

Zadania i kompetencje prezesa
1. Prezes zarzadza Urzedem.

2. Do tego celu prezes posiada szczegdlne zadania i kompetencje:

a) podejmuje wszelkie niezbedne kroki, lacznie z przyjmowa-
niem wewnetrznych instrukcji administracyjnych i oglasza-
niem zawiadomien, aby zapewni¢ dziatanie Urzedu zgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia, przepisami okreslo-
nymi w art. 113 i 114 oraz z zasadami lub wytycznymi usta-
nowionymi przez Rade Administracyjna na podstawie art. 36
ust. 1;
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b) przedstawia corocznie Komisji i Radzie Administracyjnej spra-
wozdanie z dziatalnosci;

¢) wykonuje wobec pracownikéw kompetencje okreslone
w art. 31 ust. 2;

d) przedktada wnioski okreslone w art. 36 ust. 1 lit. ¢) i w art. 47
ust. 2;

e) sporzadza preliminarz dochodéw i wydatkéw Urzedu na pod-
stawie art. 109 ust. 1 i wykonuje budzet na podstawie art. 110;

f) dostarcza informadji, o ktére wystapita Rada Administracyjna
na podstawie art. 36 ust. 2 tiret pierwsze;

g) moze przedstawi¢ Radzie Administracyjnej projekt zmian
niniejszego rozporzadzenia, oraz przepiséw okreslonych
w art. 113 i 114, jak réwniez wszelkich innych przepiséw
odnoszacych si¢ do wspdlnotowego systemu ochrony odmian
roslin;

h) moze przekazywaé swe kompetencje innym pracownikom
Urzedu, z  zastrzezeniem przepiséw  wymienionych
wart. 1131114

3. Prezes jest wspomagany przez jednego lub wiecej zastepcow
prezesa. Jezeli prezes jest nieobecny lub niedysponowany,
zastepca prezesa lub jeden z zastepcOw prezesa zastgpuje go
zgodnie z ustanowionym postepowaniem lub z wytycznymi
wydanymi przez Rade Administracyjng na podstawie art. 36
ust. 1.

Artykut 43

Mianowanie wyzszych urzednikéw

1. Prezesa Urzedu mianuje Rada sposrdd listy kandydatéw przed-
stawionych przez Komisj¢, po uzyskaniu opinii Rady Administra-
cyjnej. Rada jest upowazniona do odwolania prezesa na wniosek
Komisji, po uzyskaniu opinii Rady Administracyjnej.

2. Kadencja prezesa nie moze przekracza¢ pigciu lat. Mandat jest
odnawialny.

3. Zastgpca lub zastgpcy prezesa s3 mianowani lub odwolywani
zgodnie z postgpowaniem przewidzianym w ust. 1 i 2, po kon-
sultacji z prezesem.

4. Rada wykonuje kompetencje dyscyplinarne w odniesieniu do
urzednikéw okreslonych w ust. 11 3.

Artykut 44

Kontrola legalno$ci

1. Komisja kontroluje legalnos¢ tych dzialan prezesa, w stosunku
do ktérych wspdlnotowe prawo nie przewiduje nadzoru przez

inny organ w zakresie legalnosci, oraz dzialania Rady Administra-
cyjnej odnoszace si¢ do budzetu Urzedu.

2. Komisja wymaga, aby kazde bezprawne dziatanie wymienione
w ust. 1 zostalo zmienione lub uniewaznione.

3. Panstwa Czlonkowskie, kazdy cztonek Rady Administracyjnej
lub inna osoba ktérej bezposrednio i osobiscie to dotyczy moga
zwrdcic si¢ do Komisji o zbadanie legalno$ci wyraznego lub doro-
zumianego dzialania okreslonego w ust. 1. Osoby te moga zgto-
si¢ si¢ do Komisji w terminie dwoch miesiecy od dnia, w ktérym
zainteresowana strona zostala powiadomiona o tym dziataniu.
Komisja w terminie dwéch miesigcy podejmie decyzje i zawia-
domi o niej strony.

ROZDZIAL IV

IZBY ODWOLAWCZE

Artykut 45

Ustanowienie i uprawnienia
1. W Urzedzie ustanawia si¢ jedng lub wigcej Izb Odwolawczych.

2. Izba lub Izby Odwolawcze sg wlasciwe w rozstrzyganiu odwo-
fan od decyzji okre$lonych w art. 67.

3. Izbe lub Izby Odwolawcze zwoluje si¢ w miarg potrzeby.
Liczbe Izb Odwotawczych i ich zadania okreslaja przepisy wyko-
nawcze wydane na podstawie art. 114.

Artykut 46

Sklad Izb Odwolawczych

1. Izba Odwolawcza sklada si¢ z przewodniczacego i dwoch
cztonkéw.

2. Przewodniczacy dla kazdej sprawy wybiera innych cztonkéw
i ich zastepcow z listy kwalifikowanych cztonkéw sporzadzonej
na podstawie art. 47 ust. 2.

3. Izba Odwolawcza moze rozszerzy¢ swoj sklad o dwoch dal-
szych czlonkéw ze wspomnianej listy, jezeli uwaza, ze wymaga
tego charakter odwolania.

4. Wymagane kwalifikacje cztonkéw kazdej z 1zb Odwolaw-
czych, kompetencje poszczegdlnych czlonkéw w zakresie
przygotowywania rozstrzygnie¢ i reguly glosowania okreslajg
przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 114.
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Artykut 47

Niezalezno$¢ cztonkéw Izb odwolawczych

1. Przewodniczgcych Izb odwolawczych i ich zastepcéw mianuje
Rada z listy kandydatéw w odniesieniu do kazdego przewodni-
czacego i kazdego zastepcy, ktorg przedstawia Komisja po otrzy-
maniu opinii Rady Administracyjnej. Kadencja trwa pig¢ lat. Moze
ona zosta¢ odnowiona.

2. Inni czlonkowie Izb Odwolawczych, na podstawie przepiséw
art. 46 ust. 2, wybierani s3 na kadencj¢ pigcioletnig na wniosek
Urzedu z listy cztonkéw sporzadzonej przez Rade Administra-
cyjna. Lista zostaje ustalona na okres pigciu lat. Kadencj¢ mozna
odnowi¢ dla calej listy lub jej czesci.

3. Czlonkowie Izb Odwolawczych sg niezalezni. W podejmowa-
niu rozstrzygnie¢ nie sg oni zwigzani zadnymi instrukcjami.

4. Czlonkowie Izb Odwolawczych nie moga by¢ czlonkami
komitetéw okre$lonych w art. 35 ani pelni¢ innych funkgji
w Urzedzie. Dzialalno$¢ cztonkow Izb Odwolawczych moze by¢
dzialalnoscig dodatkows.

5. Czlonkéw Izb Odwolawczych nie mozna zwolni¢ ze swych
czynnosci ani skresli¢ z listy w okresie ich kadencji, chyba ze ist-
niejg powazne podstawy do takiego zwolnienia, a Trybunat
Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich podejmie taka decyzje
na wniosek Komisji i po uzyskaniu opinii Rady Administracyjne;j.

Artykut 48

Wylaczenie i wniosek o wylaczenie

1. Czlonkowie Izb Odwolawczych nie moga bra¢ udziatu
w jakimkolwiek postepowaniu odwolawczym, jezeli majg w nim
osobisty interes albo jezeli uczestniczyli uprzednio jako pelno-
mocnicy stron w sprawie bedacej przedmiotem odwolania, lub
jesli uczestniczyli oni w wydaniu decyzji bedacej przedmiotem
postepowania odwolawczego.

2. Jezeli z ktéregokolwiek powodu wymienionego w ust. 1, badz
z innego powodu, czlonek Izby Odwolawczej uwaza, ze nie
powinien bra¢ udziatu w postepowaniu odwotawczym, powiada-
mia o tym Izb¢ odwolawcza.

3. Strona postgpowania moze wystapi¢ o wylaczenie czlonka
Izby Odwolawczej z powoddéw wspomnianych w ust. 1, lub jesli
podejrzewa ich o stronniczos¢. Zlozenie takiego wniosku nie jest
dopuszczalne, jezeli strona postgpowania odwolawczego podjela
czynnosci procesowe, mimo, ze podjela juz wiadomosé o pod-
stawie wylaczenia. Wylaczenia nie mozna uzasadnia¢ narodowo-
$cig czlonkow.

4. Izby odwolawcze podejmuja decyzje co do tego, jaka czyn-
no$¢ ma by¢ podjeta w przypadkach w okre§lonych ust. 21 3 bez
udziatu zainteresowanego cztonka. W celu podjecia takiej decyz-
ji, cztonek ktéry wycofat sie lub co do ktérego ztozono wniosek
o wylaczenie, zostaje zastapiony przez zastepce.

CZESC CZWARTA

POSTEPOWANIE PRZED URZEDEM

ROZDZIAL 1
WNIOSKI

Artykut 49

Skladanie wnioskow

1. Wniosek o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian roélin sklada sie, zaleznie od wyboru wnioskodawcy:

a) bezposrednio w Urzedzie; lub

b) w jednym z podporzadkowanych jednostek lub w jednej z
instytugcji krajowych ustanowionych lub upowaznionych na
podstawie art. 30 ust. 4, o ile skladajgcy wniosek powiadomi
bezposrednio Urzad o jego zlozeniu w ciggu dwoch tygodni
od jego zlozenia.

Szczegbtowe zasady dotyczace sposobu dokonania powiadomie-
nia okreslonego w lit. b) moga zostaé okreslone w przepisach
wykonawczych ustanowionych na podstawie art. 114. Zaniecha-
nie powiadomienia Urzedu o wniosku zfozonym na podstawie lit.
b) nie wplywa na wazno$¢ wniosku, o ile zostanie on dostarczony
do Urzedu w ciggu miesiaca po jego ztozeniu w podporzadkowa-
nej jednostce lub w instytucji krajowe;.

2. W przypadku gdy wniosek ztozono w jednej z instytucji kra-
jowych okreslonej w ust. 1 lit. b), podejmie ona wszelkie kroki,
aby przesta¢ wniosek do Urzedu w ciggu dwéch tygodni od jego
zlozenia. Instytucje krajowe moga pobieraé oplate od wniosko-
dawcy, ktéra nie przekracza kosztéw administracyjnych otrzyma-
nia i przekazania wniosku.
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Artykut 50

Zasady regulujace wnioski

1. Wniosek o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian ro$lin zawiera co najmniej:

a) prosbe o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian roélin;

b) okreslenie botanicznej jednostki systematycznej;

¢) informacje umozliwiajace identyfikacje sktadajacego wniosek
lub, gdzie to stosowne, 0s6b wspdlnie sktadajacych wniosek;

d) nazwe hodowcy i zapewnienie, ze zgodnie z wiedzg sktadaja-
cego wniosek zadne inne osoby nie uczestniczyly w hodowli
lub w odkryciu i rozwijaniu odmiany; jezeli wnioskodawca nie
jest hodowea lub jednym z hodowcéw to dostarcza on sto-
sowng dokumentacj¢ dowodowa wykazujaca jak wszed?
w posiadanie uprawnienia do wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin;

e) tymczasowe oznaczenie odmiany;

f) dokladny opis odmiany;

g) geograficzne miejsce pochodzenie odmiany;
h) pelnomocnictwa pelnomocnika;

i) szczegdly dotyczace wezesdniejszego zarobkowego korzysta-
nia z odmiany;

j) szczegdly dotyczace wszelkich innych wnioskéw zwigzanych
z odmiang.

2. Szczegdly dotyczace warunkow przewidzianych w ust. 1, wla-
czajac w to przepisy o dostarczaniu dalszych informacji, moga
zosta¢ ustanowione w przepisach wykonawczych wydanych na
podstawie art. 114.

3. We wniosku nalezy zaproponowaé nazwe odmiany, ktdrg
mozna dofaczy¢ do wniosku.

Artykut 51

Data wniosku

Datg wniosku o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin jest data, w ktérej Urzad otrzymal wazny wniosek
na podstawie art. 49 ust. 1 lit. ¢) albo jednostka podporzadkowana
lub instytucja krajowa na podstawie przepiséw art. 49 ust. 1 lit.
b), o ile wniosek ten spelnia wymogi okreslone w art. 50 ust. 1
i uiszczona zostala oplata na podstawie art. 83 w terminie
okreslonym przez Urzad.

Artykut 52

Pierwszenstwo

1. Pierwszenstwo wniosku ustala si¢ wedlug daty otrzymania
wniosku. Jezeli wnioski maja t¢ sama dat¢ zlozenia, pierwszen-
stwo okresla si¢ wedlug kolejnosci ztozenia, jezeli mozna jg usta-
lié. W przeciwnym razie wnioski maja to samo pierwszenstwo.

2. Jezeli skladajacy wniosek lub jego poprzednik prawny zlozyt
juz wniosek o prawo do odmiany w jednym z Pafistw Czlonkow-
skich lub w panstwie — cztonku Miedzynarodowego Zwiazku ds.
Ochrony Nowych Odmian Roslin, a wniosek ztozono w ciggu
dwunastu miesiecy od daty zlozenia wcze$niejszego wniosku,
wnioskodawca korzysta z prawa pierwszefistwa wedlug daty
wecze$niejszego wniosku w odniesieniu do wniosku o wspélno-
towe prawo do ochrony odmian rodlin, o ile w dniu zlozenia
wniosku nadal istnieje weze$niejszy wniosek.

3. Prawo pierwszenstwa skutkuje w ten sposdb, ze date ztozenia
weze$niejszego wniosku uwaza si¢ za date ztozenia wniosku o
wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin do celow art. 7,
10i11.

4. Ustep 2 i 3 stosuje si¢ takze wobec wezesniejszych wnioskéw
ztozonych w innym Panstwie Czlonkowskim, o ile w dniu zloze-
nia wniosku o wspélnotowe prawo do ochrony odmian roslin
spelniono w odniesieniu do tego Pafistwa Czlonkowskiego
warunki okreslone w art. 12 ust. 1 lit. b) zdanie drugie.

5. Roszczenie o przyznanie prawa pierwszenstwa wczesniej-
szego niz przewidziano w ust. 2 wygasa, jezeli wnioskodawca nie
dostarczy! Urzedowi w terminie trzech miesiecy od daty ztozenia
wniosku kopii wczesniejszego wniosku poswiadczonego przez
organy wiasciwe do rozpatrzenia wniosku. Jezeli wczesniejszy
wniosek nie zostal sporzadzony w jednym z urzedowych jezy-
kéw Wspélnot Europejskich, Urzad moze dodatkowo wymagaé
tlumaczenia wezesniejszego wniosku na jeden z tych jezykéw.

ROZDZIAL 1I

URZEDOWE BADANIE

Artykut 53

Formalne badanie wniosku

1. Urzad sprawdza, czy:
a) wniosek zlozono waznie na podstawie przepiséw art. 49;

b) wniosek odpowiada warunkom przewidzianym w art. 50
i warunkom przewidzianym w przepisach wykonawczych
wydanych na podstawie tego artykutu;

¢) w razie potrzeby, czy roszczenie o przyznanie pierwszenstwa
odpowiada przepisom art. 52 ust. 2, 41 5; i

d) w terminie okre$lonym przez Urzad uiszczono oplaty ustano-
wione na podstawie art. 83.

2. Jezeli wniosek spelniajacy warunki okreslone w art. 51, nie
spel niajednak innych warunkéw okreslonych w art. 50, Urzad
umozliwia skladajgcemu wniosek usunigcie stwierdzonych
brakow.
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3. Jezeli wniosek nie spelnia warunkow okreslonych w art. 51,
Urzad powiadamia o tym wnioskodawce, lub jezeli jest to nie-
mozliwe, publikuje t¢ informacje na podstawie przepiséw art. 89.

Artykut 54

Badanie merytoryczne

1. Urzad bada, czy odmiana moze by¢ przedmiotem wspélnoto-
wego prawa do ochrony odmian ro$lin na podstawie przepiséw
art. 5, czy odmiana jest nowa na podstawie przepiséw art. 10, czy
wnioskodawca jest uprawniony do zlozenia wniosku na podsta-
wie przepiséw art. 12 i czy spelnione zostaly warunki okreslone
w art. 82. Urzad bada takze, czy proponowana nazwa odmiany
jest wlasciwa na podstawie art. 63. W tym celu moze on skorzy-
sta¢ z pomocy innych organéw.

2. Plerwszego wnioskodawce uwaza si¢ za uprawnionego do
wspolnotowej ochrony odmian roslin na podstawie art. 11. Prze-
pis ten nie ma zastosowania, jezeli przed podjeciem decyzji
w sprawie wniosku Urzad zostanie powiadomiony lub jezeli
wynika to z dostarczonego ostatecznego orzeczenia odno$nie do
zgdania uprawnienia na podstawie art. 98 ust. 4, ze uprawnienie
nie przystuguje lub nie przystuguje wylacznie pierwszemu wnio-
skodawcy. Jezeli ustalono tozsamo$¢ uprawnionego wylacznie
lub innych uprawnionych oséb, ta osoba lub te osoby moga przy-
stapi¢ do postepowania jako skladajacy wniosek.

Artykut 55

Badanie techniczne

1. W przypadku gdy Urzad w wyniku badania na podstawie
art. 53 i 54 nie stwierdzit zadnych przeszkéd w przyznaniu
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin, uczyni on
przygotowania do przeprowadzenia sprawdzenia technicznego
zwigzanego ze zgodnoscig z warunkami ustanowionymi w art. 7,
8 19 przez wlasciwy urzad lub urzedy, co najmniej w jednym z
Panistw Czlonkowskich, ktérym Rada Administracyjna powie-
rzyta odpowiedzialno$¢ za techniczne sprawdzanie odmian nale-
zgcych do danej grupy taksonomicznej, zwanymi dalej ,Urzedem
lub Urz¢dami badajgcymi”.

2. W przypadku gdy zaden Urzad badajacy nie jest dostepny,
Urzad, za zgodg Rady Administracyjnej, moze powierzy¢ innym
wiasciwym instytucjom odpowiedzialno$¢ za badanie lub ustano-
wi¢ wlasne podporzadkowane jednostki dla wykonania tych
samych celéw. Dla potrzeb niniejszego rozdziatu takie instytucje
lub podporzadkowane jednostki uwaza si¢ za Urzedy badajace.
Mogg one korzystac z urzadzen oddanych im do dyspozycji przez
skladajacego wniosek.

3. Urzad przekazuje Urzgdom badajacym kopie wnioskéw zgod-
nie z wymaganiami okre§lonymi w przepisach wykonawczych
wydanych na podstawie art. 114.

4. Urzad okresla w drodze ogélnych regulacji lub na wniosek,
w indywidualnych sprawach, kiedy, dokad i w jakich ilosciach
i jakosci nalezy dostarczy¢ material siewny do badania technicz-
nego i proby wzorcowe.

5. W przypadku gdy skladajacy wniosek wystepuje z roszcze-
niem o przyznanie mu prawa pierwszefstwa na podstawie art. 52
ust. 2 lub 4, dostarcza on w ciggu dwoéch lat od daty ztozenia
wniosku na podstawie art. 51 potrzebny material i ewentualnie
inne wymagane dokumenty. Jezeli wycofano lub odrzucono
wezesniejszy wniosek przed uplywem dwoch lat, Urzad moze
wymagaé od wnioskodawcy dostarczenia materiatu lub ewentu-
alnych innych dokumentéw w okreslonym terminie.

Artykut 56

Przeprowadzanie badania technicznego

1. Urzedy badajace przeprowadzaja probng uprawe odmiany lub
inne wymagane badania do celéw badania technicznego, o ile nie
przewidziano innych sposobéw przeprowadzania badania tech-
nicznego odnoszacych si¢ do zgodnosci z warunkami okreslo-
nymi w art. 7-9.

2. Przeprowadzanie badania technicznego jest zgodne z wytycz-
nymi dotyczacymi badania wydanymi przez Rad¢ Administra-
cyjng lub z jakimkolwiek instrukcjami okreslonymi przez Urzad.

3. Do celéw badania technicznego Urzedy badajace moga, za
zgodg Urzedu, korzystaé¢ z pomocy innych podmiotéw posiada-
jacych odpowiednie kwalifikacje techniczne i uwzglednia¢ wyniki
badan, ustalenia i informacje zebrane przez te podmioty.

4. Kazdy Urzad badajacy, o ile Urzad nie postanowit inaczej, roz-
poczyna badanie techniczne nie pdzniej niz w dniu, w ktérym
rozpoczynaloby si¢ badanie techniczne na podstawie wniosku o
krajowe prawo ochronne, zlozonego w dniu, w ktérym Urzad
badajacy otrzymat wniosek przestany przez Urzad.

5. W przypadku art. 55 ust. 5 kazdy Urzad badajacy o ile Urzad
nie postanowil inaczej, rozpoczyna sprawdzenie techniczne na
podstawie wniosku o krajowe prawo ochronne, o ile w tym dniu
dostarczono potrzebny material i inne wymagane dokumenty.

6. Rada Administracyjna moze zdecydowa¢, ze badanie tech-
niczne odmian winoroéli i drzew moze rozpoczaé si¢ pdzniej.

Artykut 57

Sprawozdanie z badania

1. Urzad badajacy na zadanie Urzedu lub jezeli uwaza, ze wyniki
badania technicznego wystarczaja do oceny odmiany, przesyla
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Urzedowi sprawozdanie z badania, a takze opis odmiany, jezeli
ustali, ze spelniono warunki okreslone w art. 7-9.

2. Urzad powiadamia skladajacego wniosek o wynikach badania
technicznego i opisie odmiany i umozliwia mu wniesienia uwag
w tym przedmiocie.

3. Urzad moze, z urzedu po porozumieniu si¢ ze skladajacym
wniosek lub na jego zadanie, przeprowadzi¢ uzupelniajace bada-
nie, jezeli uwaza, ze sprawozdanie z badania nie stanowi wystar-
czajacej podstawy do rozstrzygniecia. Do celu oceny wynikoéw
kazde uzupelniajace badanie przeprowadzone przed uprawomoc-
nieniem si¢ rozstrzygnigcia na podstawie art. 61 1 62 uwaza sig
za cz¢$¢ badania okre$lonego w art. 51 ust. 1.

4. Wyniki badania technicznego sa przedmiotem wylacznych
praw Urzedu, ktéry jest uprawniony do rozporzadzania nimi
i moga by¢ one uzywane w inny sposob przez Urzedy badajace
tylko za zgoda Urzedu.

Artykut 58

Koszty badania technicznego

Urzad wyplaca Urzgdom badajacym oplate zgodnie z przepisami
wykonawczymi wydanymi na podstawie art. 114.

Artykut 59

Sprzeciwy wobec przyznania prawa

1. Kazdy moze zlozy¢ na piSmie w Urzedzie sprzeciw wobec
przyznania wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin.

2. Sprzeciwiajacy sa, obok skladajacego wniosek, stronami
w postepowaniu o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian ro§lin. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 88, sprzeciwia-
jacy si¢ maja dostep do dokumentéw, facznie z wynikami bada-
nia technicznego i opisu odmiany okre$lonych w art. 57 ust. 2.

3. Sprzeciwy mogg opiera¢ si¢ tylko na twierdzeniu, ze:
a) nie spelniono warunkéw okreslonych w art. 7-11;

b) istnieje jedna z przeszkdéd do nadania wnioskowanej nazwy
odmiany, okreslona w art. 63 ust. 3 lub 4.

4. Sprzeciwy mozna skladaé:

a) w przypadkach sprzeciwdéw przewidzianych w ust. 3 lit. a) —
w kazdym czasie po zlozeniu wniosku, przed wydaniem
decyzji w sprawie na podstawie art. 61 1 62;

b) w przypadkach sprzeciwéw przewidzianych w ust. 3 lit. b) —
w ciggu trzech miesigcy po ogloszeniu wnioskowanej nazwy
odmiany na podstawie art. 89.

5. Decyzje w sprawie sprzeciwéw mozna podejmowac lacznie z
decyzjami podejmowanymi na podstawie art. 61, 62 i 63.

Artykut 60

Pierwszefistwo nowego wniosku w przypadku
sprzeciwow

Jezeli sprzeciw dotyczgcy niespetnienia warunkéw okreslonych
w art. 11 prowadzi do wycofania lub odrzucenia wniosku o
wspélnotowe prawo do ochrony odmian rodlin i jezeli
sprzeciwiajacy si¢ w ciaggu miesigca od dnia wycofania lub
ostatecznego odrzucenia wniosku ztozy wniosek o wspélnotowe
prawo do ochrony odmian roslin moze on zgdaé, aby date
wycofania lub odrzucenia wniosku uwazano za dat¢ wniesienia
jego wniosku.

ROZDZIAL 111

ROZSTRZYGNIECIA

Artykut 61

Odrzucenie

1. Urzad odrzuca wnioski o przyznanie wspolnotowe prawo do
ochrony odmian roslin, jesli ustali, ze wnioskodawca:

a) nie usungt brakéw w rozumieniu art. 53, do usunigcia ktérych
wyznaczono mu dodatkowy termin;

b) nie zastosowal si¢ w wyznaczonym terminie do ogélnego
przepisu lub do Zzadania na podstawie art. 55 ust. 4 lub 5, o
ile Urzad nie zezwolit mu na nieprzedkladanie materiatu; lub

¢) nie wnioskowal o nazwe odmiany odpowiednio na podstawie
art. 63.

2. Urzad odmawia przyznania wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin, jezeli:

a) stwierdzi, ze nie spelniono warunk6w wymaganych do spraw-
dzenia na podstawie art. 54; lub

b) dojdzie do wniosku na podstawie sprawozdania ze sprawdze-
nia na podstawie art. 57, ze nie spelniono warunkéw okreslo-
nych wart. 7, 81 9.

Artykut 62

Przyznanie

Urzad przyznaje wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin,
jezeli stwierdzi, ze wyniki badania s3 wystarczajace do wydania
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decyzji. Decyzja ta zawiera urzgdowy opis odmiany.

Artykut 63

Nazwa odmiany

1. W przypadku gdy wspélnotowe prawo do ochrony odmian
rodlin zostalo przyznane, Urzad zatwierdza dla tej odmiany
nazwe wnioskowang przez skladajacego wniosek na podstawie
przepisow art. 50 ust. 3, jezeli na podstawie badania dokonanego
na podstawie art. 54 ust. 1 zdanie drugie uzna te nazwe za
wlasciwg.

2. Nazwa odmiany jest wlaiciwa, jezeli nie zaistnialy przeszkody
okreslone w ust. 3 i 4 niniejszego artykulu.

3. Przeszkody w nadaniu nazwy odmiany, wystepuja w przy-
padku jesli:

a) jej uzywanie na obszarze Wspdlnoty naruszaloby weze$niej-
sze prawa osob trzecich;

b) moze spowodowac trudnosci jej uzytkownikom w jej rozpo-
znaniu lub odtworzeniu;

¢) jest tozsama lub moze wprowadzi¢ w blad ze wzgledu na
podobienstwo do nazwy innej odmiany tego samego lub
pokrewnego gatunku, ktorg wpisano do urzedowego rejestru
odmian roélin lub pod ktéra material innej odmiany wprowa-
dzono do obrotu w Panstwie Cztonkowskim lub w paristwie
cztonkowskim Miedzynarodowego Zwigzku ds. Ochrony
Nowych Odmian Roélin, chyba ze ta odmiana juz nie istnieje
i jej nazwa nie uzyskala wigkszego znaczenia;

d) jest tozsama lub mozna ja pomyli¢ z innymi oznaczeniami
uzywanymi powszechnie w obrocie towarowym lub ktérg
zastrzezono na podstawie odrebnych przepisow;

e) moze wywola¢ zgorszenie w jednym z Panstw Czlonkowskich
lub narusza porzadek publiczny;

f) moze wprowadza¢ w blad co do wlasciwosci odmiany, jej
wartosci lub tozsamosci lub tozsamosci hodowcy lub innej
strony w postgpowaniu.

4. Istnieje kolejna przeszkoda, gdy odmiana zostala juz zarejes-
trowana:

a) wjednym z Panstw Czlonkowskich; lub

b) w panstwie czlonkowskim Miedzynarodowego Zwigzku ds.
Ochrony Nowych Odmian Roslin; lub

¢) w innym panstwie, co do ktérego postanowiono w akcie
prawa wspolnotowego, ze odmiany ocenia si¢ zgodnie z regu-
fami réwnowaznymi do tych, ktére ustanowiono w dyrekty-
wach o wsp6lnym katalogu odmian;

do urzgdowego rejestru odmian roélin lub ktorych materiat wpro-
wadzono w tych panstwach do obrotu w celach handlowych, a
wnioskowana nazwa odmiany rézni si¢ od tej, ktéra zostata tam
zarejestrowana lub ktorej tam si¢ uzywa, chyba ze wobec nazwy
takiej istnieje przeszkoda przewidziana w ust. 3.

5. Urzad oglasza, ktore gatunki uwaza za ,pokrewne” w rozu-
mieniu ust. 3 lit. ¢).

ROZDZIAL IV

UTRZYMYWANIE WSP()LNOTOWEGO PRAWA DO
OCHRONY ODMIAN ROSLIN

Artykut 64

Badanie techniczne

1. Urzad bada trwanie niezmienionego istnienia chronionych
odmian.

2. W tym celu przeprowadza si¢ badanie techniczne na podsta-
wie art. 551 56.

3. Posiadacz zobowigzany jest dostarczy¢ do Urzedu i do Urzg-
déw badajacych, ktérym powierzono techniczne badanie odmia-
ny, wszelkie informacje potrzebne do oceny niezmienionego ist-
nienia odmiany. Jest on obowiazany, zgodnie ze wskazéwkami
wydanymi przez Urzad, do dostarczania materiatlu odmiany
i umozliwienie sprawdzenia, czy podjeto wilasciwe Srodki, aby
zapewnic¢ trwanie niezmienionego istnienia odmiany.

Artykut 65

Sprawozdanie z badania technicznego

1. Urzad badajacy, ktéremu powierzono badanie techniczne na
zadanie Urzedu lub jezeli ustali, Ze odmiana nie jest wyréwnana
lub trwala, przesyta Urzedowi sprawozdanie ze swoimi wnio-
skami.

2. Jezeli w wyniku badania technicznego zostaly wykryte odstep-
stwa na podstawie przepiséw ust. 1, Urzad powiadamia posiada-
cza o wynikach badania technicznego i daje mu mozliwo$¢ wnie-
sienia uwag do tego sprawozdania.

Artykut 66

Zmiana nazwy odmiany

1. Urzad zmienia nazwe odmiany przyznang zgodnie z art. 63,
jezeli ustali, Ze nazwa nie spelnia lub przestala spelnia¢ warunki
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okreslone w art. 63, a w przypadku sprzecznosci z wezesniejszym
prawem trzeciej strony, jesli posiadacz wyrazit zgode na zmiang
lub jezeli jemu lub jakiejkolwiek osobie zobowiazanej do uzywa-
nia nazwy odmiany prawomocnym orzeczeniem zakazano uzy-
wania tej nazwy odmiany.

2. Urzad umozliwia posiadaczowi ztozenie wniosku co do nowej
nazwy odmiany i postepuje zgodnie z art. 63.

3. Wobec wnioskowanej nowej nazwy odmiany mozna zglaszaé
sprzeciwy zgodnie z art. 59 ust. 3 lit. b).

ROZDZIAL V

ODWOLANIA

Artykut 67

Decyzje, od ktérych przystuguje odwolanie

1. Odwolanie przystuguje od decyzji Urz¢du podjetych na pod-
stawie art. 20, 21, 59, 62, 63 i 66 oraz od decyzji dotyczacych
oplat wydanych na podstawie art. 83, kosztéw wydanych na pod-
stawie art. 85, wpisania lub skreslenia danych w rejestrze, wyda-
nych na podstawie art. 87 i jawnosci rejestru, wydanych na pod-
stawie do art. 88.

2. Odwolanie wniesione na podstawie ust. 1 ma skutek zawie-
szajacy. Jednak Urzad moze zarzadzi¢ wykonanie zaskarzonej
decyzji, jezeli uzna, ze okolicznosci tego wymagaja.

3. Odwolanie przystuguje od decyzji Urzedu wydanych na pod-
stawie art. 291 100 ust. 2, chyba ze odwolanie zostalo wniesione
bezposrednio na podstawie art. 74. W takim przypadku wniesie-
nie odwolania nie ma skutku zawieszajacego.

4. Odwolanie od decyzji, ktore nie konczy postepowania w spra-
wie w stosunku do jednej ze stron, mozna wnie$¢ jedynie tacznie
z odwotaniem od decyzji ostatecznej, o ile w decyzji nie przewi-
dziano mozliwosci wniesienia odrgbnego odwolania.

Artykut 68

Osoby uprawnione do wniesienia odwolania i do
wystepowania jako strony w postepowaniu

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze, z zastrzezeniem art. 82,
wnie$¢ odwolanie od decyzji, ktérej jest adresatem oraz od
decyzji, ktéra, mimo ze zostala skierowana do innej osoby,
dotyczy jej bezposrednio i indywidualnie. Strony postepowania sg
uprawnione do uczestniczenia w postegpowaniu odwolawczym, a
Urzad obowiazany jest do uczestniczenia w nim.

Artykut 69

Termin i forma

Odwotanie wnosi si¢ na piSmie do Urzedu w terminie dwdch
miesigcy od dorgczenia decyzji osobie odwolujacej sig, a gdy nie
mialo to miejsca, w terminie dwéch miesiecy od ogloszenia
decyzji, uzasadnienie odwolania sklada si¢ w terminie czterech
miesigcy od wymienionego doreczenia lub ogloszenia.

Artykut 70

Rewizja przedwstepna

1. Urzad zmienia decyzje, jezeli jednostka, ktéra w ramach
Urzedu przygotowala rozstrzygniecie, uzna, zZe odwolanie jest
dopuszczalne i zastuguje na uwzglednienie. Taka mozliwo$¢ nie
istnieje, jezeli kilka stron wniosto odwolanie, a ich wnioski sg
przeciwstawne.

2. Jezeli decyzja nie zostala zmieniona w ciagu miesigca od otrzy-
maniu uzasadnienia odwolania, Urzad postgpuje nastgpujaco
w odniesieniu do odwolania:

— rozstrzyga, czy podejmie dzialanie na podstawie drugiego
zdania ust. 2 art. 67, i

— przekazuje odwolanie Izbie Odwolawczej.

Artykut 71

Rozpatrywanie odwolaf

1. Jezeli odwolanie jest dopuszczalne Urzad sprawdza, czy odwo-
fanie jest uzasadnione.

2. Przy rozpatrywaniu odwotania Izba Odwolawcza moze, tak
czesto, jak to konieczne, wezwac strony w postgpowaniu odwo-
fawczym do zajecia stanowiska w okreslonym terminie w sto-
sunku do wydawanych przez nig komunikatow lub materialow
dostarczonych przez inne strony postgpowania odwolawczego.
Strony postepowania odwolawczego moga sktada¢ ustne oswiad-
czenia.

Artykut 72

Decyzja w sprawie odwolania

Izba Odwolawcza wydaje decyzje w sprawie odwolania na
podstawie badania dokonanego na podstawie art. 71. Izba
Odwolawcza moze podejmowac wszelkie czynnosci, ktére naleza
do kompetencji Urzedu albo przekazal sprawe wiasciwej
jednostce Urzedu do dalszego dzialania w tej sprawie. W takim
przypadku Urzad, o ile stan faktyczny nie ulegt zmianie, zwigzany
jest motywami rozstrzygniecia podanymi przez Izbe
Odwolawcza.
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Artykut 73

Skarga kasacyjna

1. Na decyzje Izby Odwolawczej przystuguje skarga kasacyjna do
Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich.

2. Skarge mozna oprze¢ na nastepujacych podstawach: braku
kompetencji, naruszenia istotnych wymogéw proceduralnych,
naruszenia Traktatu, niniejszego rozporzadzenia lub jakiejkol-
wiek zasady prawnej zwigzanej z ich stosowaniem lub naduzycia
wiadzy.

3. Skarga przystuguje kazdej stronie postgpowania odwotaw-
czego, ktora zostala pokrzywdzona przez decyzje w tej sprawie,
jak réwniez przez Komisje i Urzad.

4. Skarge wnosi si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci w terminie
dwéch miesigcy od dorgczenia decyzji Izby Odwolawczej.

5. W przypadku przekazania sprawy przez Trybunat Sprawiedli-
wosci Izbie Odwolawczej do ponownego rozpoznania, o ile stan
faktyczny nie ulegl zmianie, Izba zwigzana jest motywami roz-
strzygnigcia podanymi przez Trybunal Sprawiedliwosci.

Artykut 74

Bezposredni $rodek odwolawczy

1. Na decyzje Urzedu podjete na podstawie art. 29 i 100 ust. 2
przystuguje bezposredni $rodek odwolawczy do Trybunalu
Sprawiedliwosci Wspoélnot Europejskich.

2. Przepis art. 73 stosuje si¢ odpowiednio.

ROZDZIAL VI

INNE WYMOGI PROCEDURALNE

Artykut 75

Uzasadnienie decyzji, prawo bycia wystuchanym

Decyzje Urzedu zawierajg uzasadnienie. Muszg one opierac si¢ na
motywach oraz dowodach, co do ktérych strony postgpowania
mialy mozliwos§¢ ustosunkowania si¢ ustnie lub na pismie.

Artykut 76

Badanie stanu faktycznego z urzedu

W postepowaniu przed Urzedem, moze on bada¢ stan faktyczny
z urzedu w zakresie, w jakim podlega on badaniu na podstawie
art. 541 55. Urzad nie uwzglednia stanu faktycznego, na ktéry nie
powotlano si¢, ani dowodéw, ktére nie zostaly przedstawione
w terminie wyznaczonym przez Urzad.

Artykut 77

Postepowanie ustne

1. Urzad zarzadza przeprowadzenie postepowania ustnego z
urzedu lub na zadanie ktérejkolwiek ze stron postgpowania.

2. Bez uszczerbku dla ust. 3, postepowanie ustne przed Urzedem
jest niejawne.

3. Postepowanie ustne przed Izbg Odwolawczg, facznie z oglo-
szeniem decyzji, jest jawne, chyba ze Izba Odwolawcza, przed
ktéra toczy si¢ postegpowanie, postanowi inaczej w okoliczno-
Sciach, w ktérych jawnosé moze spowodowaé powazne i nieuza-
sadnione ujemne skutki, szczeg6lnie w odniesieniu do ktérejkol-
wiek ze stron postgpowania odwolawczego.

Artykut 78

Dopuszczenie dowodow

1. W kazdym postepowaniu przed Urzedem $rodki dowodowe
mogg obejmowac:

a) przestuchanie stron postepowania;
b) Zadanie dostarczenia informacji;

¢) przedstawianie dokumentéw i innych materiatéw dowodo-
wych;

d) zeznania $wiadkow;

e) opinie bieglych;

f) ogledziny miejsca;

g) zlozenie pisemnego oswiadczenia pod przysiega.

2. Jezeli Urzad rozstrzyga kolegialnie, organ kolegialny moze zle-
ci¢ jednemu ze swych czlonkéw zbadanie powotanych dowo-
déw.

3. Jezeli Urzad uzna za niezbedne, aby strona postgpowania,
$wiadek lub biegly zlozyli zeznania ustnie:

a) wydaje nakaz stawiennictwa zobowigzujacy okreslong osobe
do stawienia si¢; lub

b) zwraca si¢ do wlaSciwego sadu lub innego uprawnionego
organu w panstwie, w ktorym dana osoba ma stale miejsce
zamieszkania, z zgdaniem przestuchania tej osoby, zgodnie z
art. 91 ust. 2.

4. Strona postgpowania, Swiadek lub biegly wezwani do stawien-
nictwa przed Urzedem mogg wystapi¢ o zezwolenie na przestu-
chanie ich przez wilasciwy sad lub inny uprawniony organ w
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panstwie, w ktorym maja stale miejsce zamieszkania. W razie zlo-
zenia takiego wniosku lub w przypadku niestawienia si¢ na wez-
wanie, Urzad moze, na podstawie art. 91 ust. 2, zwrdcié si¢ do
wlasciwego sadu lub innego uprawnionego organu o przestucha-
nie tej osoby.

5. Strony postepowania, $wiadkowie lub biegli moga by¢
przestuchiwani przed Urzgdem pod przysiega lub w innej wiaza-
cej formie, jesli Urzad uzna to za stosowne, Urzagd moze tez
zwroéci¢ sie do wlasciwego sadu lub innego wlasciwego organu
w panstwie, w ktérym dana osoba ma stale miejsce zamieszka-
nia, o przestuchanie jej przy zachowaniu wymaganych
warunkow.

6. Zwracajac si¢ do wlasciwego sadu lub innego uprawnionego
organu o przeprowadzenie dowodu z przestuchania, Urzad moze
zwroci€ si¢ o przyjecie zeznan pod przysiega i o zezwolenie pra-
cownikowi Urzedu na uczestniczenie w przestuchaniu i zadawa-
nie pytai stronie postgpowania, swiadkowi lub bieglemu za
posrednictwem sadu lub innego organu albo bezposrednio.

Artykut 79

Doreczenia

Urzad dorecza z urzedu wszelkie decyzje i wezwania, a takze
informacje i komunikaty, od daty doreczenia liczy si¢ termin albo
jezeli dorgczenie jest wymagane na podstawie innych przepiséw
niniejszego rozporzadzenia lub przepiséw przyjetych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, albo jesli tak zarzadzit
prezes Urzedu. Dorgczenia moga byé dokonywane za
podrednictwem wiasciwych do spraw odmian roslin urzedéw
Panistw Czlonkowskich.

Artykut 80

Przywrécenie do stanu pierwotnego

1. W przypadku gdy, mimo zachowania nalezytej starannosci,
skladajacy wniosek o przyznanie wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roélin, posiadacz lub inna strona postgpowania
przed Urzedem nie dotrzymala wyznaczonego terminu w sto-
sunku do Urzedu, z uwagi na szczegdlne okolicznosci, nalezy
przywrdéci¢ termin, o ile niedotrzymanie wyznaczonego terminu
bezposrednio powoduje na mocy przepiséw niniejszego rozpo-
rzadzenia utrate jakiegokolwiek uprawnienia lub prawa do wnie-
sienia Srodkéw odwolawczych.

2. Whniosek sklada si¢ na pismie w terminie dwoch miesigcy od
ustania przyczyny uchybienia terminu. Czynnosci, dla ktorej
okreslony byl termin nalezy dopehi¢ w tym samym terminie.
Whiosek mozna skladaé w ciagu roku od wygasnigcia terminu,
ktéry nie zostal dotrzymany.

3. Wniosek zawiera uzasadnienie oraz wskazuje stan faktyczny
i motywy, na jakich jest on oparty.

4. Przepisy niniejszego artykutu nie maja zastosowania do termi-
néw okreslonych w ust. 2 ani do terminéw okreslonych w art. 52
ust. 2, 41 5.

5. Osoba, ktéra w Panstwie Czlonkowskim w dobrej wierze
korzystata lub dokonata skutecznych i rzetelnych przygotowan
w celu korzystania z odmiany bedacej przedmiotem opublikowa-
nego wniosku o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian rodlin lub juz przyznanego wspdlnotowego prawa do
ochrony odmian roélin, w okresie pomigdzy utratg praw na pod-
stawie ust. 1 w odniesieniu do wniosku lub do przyznanego
wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roslin, moze nadal z
niego bezplatnie korzystaé w swoim przedsigbiorstwie lub na
potrzeby swojego przedsi¢biorstwa.

Artykut 81

Zasady ogélne

1. W braku odpowiednich przepiséw proceduralnych w niniej-
szym rozporzadzeniu lub w przepisach przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, Urzad stosuje zasady kodeksu poste-
powania og6lnie przyjete w Panstwach Czlonkowskich.

2. Artykul 48 stosuje si¢ mutatis mutandis do pracownikéw
Urzedu, w zakresie w jakim uczestnicza oni w podejmowaniu
decyzji okreslonych w art. 67, a w odniesieniu do pracownikéw
Urzedéw badajacych — w stopniu w jakim wspétuczestniczg oni
w przygotowaniu tych decyzji.

Artykut 82

Pelnomocnik

Osoby niemajgce stalego miejsca zamieszkania lub siedziby na
terytorium Wspélnoty lub ktérych przedsigbiorstwo nie zostalo
utworzone na terytorium Wspdlnoty moga bra¢ udziat
w postepowaniu przed Urzedem tylko wowczas, jezeli ustanowia
one pelnomocnika, ktéry ma stale miejsce zamieszkania, siedzibe
lub ktérego siedziba badz zaktad znajdujg si¢ na terytorium
Wspdélnoty.

ROZDZIAL VII

OPLATY, ROZSTRZYGNIECIE O KOSZTACH

Artykut 83
Oplaty

1. Urzad pobiera oplaty za swoje czynnosci urzgdowe podejmo-
wane na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz oplaty
roczne w czasie trwania wspélnotowej ochrony odmian roslin,
zgodnie z przepisami dotyczacymi oplat okreslonymi w art. 113.

2. W przypadku nieuiszczenia oplat naleznych jako oplaty za
czynnosci urzedowe okreslone w art. 113 ust. 2 lub za inneczyn-
no$ci urzgdowe okreSlone w przepisach dotyczgcych opfat,
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ktére sa dokonywane tylko na wniosek, przyjmuje sig, ze wnio-
sek nie zostal zlozony, jezeli czynnosci konieczne do uiszczenia
optlaty nie zostaly podjete w terminie miesigca od dnia, w ktérym
Urzad przeslal nowe wezwanie do uiszczenie oplaty i poinformo-
wat o skutkach nieuiszczenia optaty.

3. Jezeli niektére informacje dostarczone przez skladajacego
wniosek o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
roélin mozna sprawdzi¢ tylko w ramach badania technicznego,
ktorego zakres wykracza poza ramy ustalone dla badania tech-
nicznego odmian danej jednostki systematycznej, oplate za bada-
nie techniczne mozna zwigkszy¢ do wielkosci rzeczywiscie ponie-
sionych wydatkéw, po wystuchaniu osoby zobowigzanej do
uiszczenia oplaty.

4. W przypadku uwzglednienia odwolania zwraca si¢ oplate za
odwotanie, a w przypadku czg$ciowego uwzgledniania odwota-
nia — stosowng cze$¢ oplaty za odwolanie. Mozna jednak
odméwi¢ dokonania zwrotu w calosci lub w czesci, jezeli
uwzglednianie odwolania wynikalo z uwzglednienia faktéw,
ktére nie byly znane w czasie podejmowania pierwotnej decyzji.

Artykut 84

Przedawnienie roszczefi finansowych

1. Roszczenia Urzedu o uiszczenie oplat przedawniaja si¢ po
uplywie czterech latach od konca roku kalendarzowego,
w ktorym oplaty te staly si¢ wymagalne.

2. Roszczenia wobec Urzedu w odniesieniu do zwrotu oplat lub
kwot nienaleznie wplaconych Urzedowi przedawniaja si¢ po
uplywie czterech lat od konca roku kalendarzowego, w ktérym
powstaly te roszczenia.

3. Zadanie uiszczenia oplaty skutkuje przerwaniem biegu
przedawnienia przewidzianego w ust. 1, a wystapienie z pisem-
nym i uzasadnionym roszczeniem zwrotu oplaty skutkuje prze-
rwaniem biegu przedawnienia przewidzianego w ust. 2. Po prze-
rwaniu biegu przedawnienia, biegnie on ponownie liczgc od dnia
przerwania i koficzy si¢ najpdzniej po szeSciu latach od konca
roku kalendarzowego, w ktérym si¢ pierwotnie rozpoczal, chyba
ze w migdzyczasie wszczgto procedure sadowa majaca na celu
wyegzekwowanie roszczen; w tym przypadku termin przedaw-
nienia nie moze uplynaé wezesniej niz rok liczac od daty upra-
womocnienia si¢ orzeczenia w tej sprawie.

Artykut 85

Zwrot kosztéw postepowania

1. Strona przegrywajagca w postgpowaniu o pozbawienie lub
uchylenie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin albo
w postgpowaniu odwolawczym ma obowiazek zwrotu oplat

whniesionych przez pozostale strony postgpowania oraz uzasad-
nionych wydatkéw poniesionych przez te strony w toku poste-
powania, wlaczajac zwrot kosztéw podrdzy i pobytu oraz wyna-
grodzenie pelnomocnika, radcy lub adwokata, w granicach
ustalonych w tabelach dla poszczegélnych rodzajow kosztéw na
warunkach okreslonych w przepisach wykonawczych wydanych
na podstawie art. 114.

2. Urzad lub Izba Odwolawcza moze jednak postanowi¢ o innym
rozkladzie kosztéw postepowania, jezeli roszczenia kazdej ze
stron postgpowania nie zostang uwzglednione w calosci lub jezeli
przemawiaja za tym wzgledy stusznosci.

3. Strona postgpowania, ktéra cofnie wniosek o przyznanie
wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin, wniosek o
uchylenie lub pozbawienie tego prawa, wycofa odwolanie lub
zrzeknie si¢ wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin,
konczgc w ten sposdb postepowanie w sprawie, jest zobowigzana
zwrocic¢ koszty poniesione przez inne strony postepowania, zgod-
nie z przepisami ust. 11 2.

4. W przypadku gdy strony postepowania zawrg przed Urzedem
lub Izbg Odwotawcza ugode dotyczaca podziatu kosztéw, decy-
dujgc o rozlozeniu kosztéw inaczej niz zostalo to przewidziane
w poprzednich ustepach, sporzadza si¢ dokument tej ugody.

5. Na zadanie, Urzad lub Izba Odwolawcza okresli wysokosé
przypisanych kosztéw na podstawie poprzednich ustepow.

Artykut 86

Wykonanie przymusowe orzeczefi ustalajgcych wysokos¢
kosztow

1. Ostateczne orzeczenia Urzedu okreslajace wysokos¢ kosztow
podlegaja wykonaniu.

2. Wykonanie tych decyzji podlega przepisom postgpowania
cywilnego obowiazujacego w Panistwie Czlonkowskim, w ktérym
ma ono miejsce. Klauzulg wykonalnosci lub potwierdzenie wyko-
nalnosci nadaje organ panistwowy wyznaczony w tym celu przez
rzad kazdego z Panstw Czlonkowskich, po sprawdzeniu jedynie
autentycznosci stosownego dokumentu; rzad powiadamia Urzad
i Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich o wszystkich
organach wyznaczonych w tym celu.

3. Po zalatwieniu tych formalnosci, na wniosek strony wnoszg-
cej o egzekugje, strona ta jest uprawniona do wszczecia postepo-
wania egzekucyjnego zgodnie z prawem krajowym, wnoszac
sprawe bezposrednio do wlasciwego organu.

4. Egzekucja moze zosta¢ wstrzymana jedynie w wyniku wyda-
nia stosowanego orzeczenia przez Trybunal Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich. Do kontroli prawidlowosci postepowa-
nia egzekucyjnego wlasciwe sa sady krajowe.
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ROZDZIAL VIII

REJESTRY

Artykut 87

Ustanowienie rejestrow

1. Urzad prowadzi rejestr wnioskow o przyznanie wspélnoto-
wego prawa do ochrony odmian roélin, ktéry zawiera nastepu-
jace dane:

a) wnioski o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian ro$lin z podaniem jednostki systematycznej i tymcza-
sowej nazwy odmiany oraz nazwe i adres sktadajacego wnio-
sek hodowcy oraz pelnomocnika uczestniczacego w postepo-
waniu;

b) przypadki zakoniczenia postepowania dotyczacego wniosku o
przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roélin,
facznie z informacjami przewidzianymi w akapicie a);

¢) propozycje nazw odmian;

d) zmiany w odniesieniu do tozsamosci osoby skladajacej wnio-
sek oraz jej pelnomocnika;

e) nawniosek — podjete w stosunku do tego wniosku czynnosci
egzekucyjne okre$lone w art. 24 i 26.

2. Urzad prowadzi rejestr wspolnotowych praw do ochrony
odmian rodlin, w ktérym po przyznaniu wspdlnotowego prawa
do ochrony odmian roslin wpisuje si¢ nastepujace dane:

a) nazwe gatunku i nazwe odmiany;

b) urzedowy opis odmiany lub odniesienie do dokumentéw
bedacych w posiadaniu Urzedu, ktére zawieraja urzedowy
opis odmiany i stanowig czg$¢ rejestru;

¢) w przypadku odmian, w ktérych wytwarzanie materialu
wymaga powtarzalnego uzywania okreslonych skfadnikow —
wymienienie tych skladnikow;

d) nazwe i adres posiadacza, hodowcy i pelnomocnika proceso-
wego;

e) date nadania i wygasnigcia wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin, fcznie z przyczynami wygasniecia;

f) na wniosek — umowne uprawnienie do korzystania z prawa
lub licencje przymusowa, lacznie z nazwa i adresem osoby
uprawnionej do korzystania z tego prawa;

g) na wniosek — podjete w stosunku do tego prawa czynnosci
egzekucyjne okreslone w art. 24;

h) na wspdlny wniosek posiadacza odmiany macierzystej
i hodowcy odmiany pochodnej w stosunku do odmiany
macierzystej, okreSlenie odmiany jako macierzystej i

pochodnej, facznie z nazwami odmian i nazwami zaintereso-
wanych stron. Wniosek jednej z zainteresowanych stron jest
wystarczajacy, jezeli jest on poparty dobrowolnie udzielonym
potwierdzeniem drugiej strony, na podstawie przepisow
art. 99, lub jezeli ostateczna decyzja lub ostateczne orzecze-
nie wydane na podstawie przepiséw niniejszego rozporzadze-
nia zawiera okreSlenie tych odmian jako macierzystej

i pochodne;.

3. Wszelkie inne szczegdly i warunki regulujgce zasady wpisu do
obu rejestréw moga zosta ustanowione w przepisach wykonaw-
czych wydanych na podstawie art. 114.

4. Urzad z urzedu i po wysluchaniu opinii posiadacza moze
dostosowa¢ urzedowy opis odmiany, jezeli chodzi o liczbe i typ
wlasciwosci lub o stwierdzone przejawy tych wlasciwosci, do ist-
niejacych zasad opisu odmian danej grupy taksonomicznej, aby
ulatwi¢ poréwnanie opisu odmiany z opisami innych odmian
danego grupy taksonomiczne;j.

Artykut 88

Jawnos¢
1. Rejestry wymienione w art. 87 sg jawne.

2. Po wykazaniu interesu prawnego i przy zachowaniu warun-
kéw okre$lonych w przepisach wykonawczych wydanych na
podstawie art. 114 kazdy moze mie¢ wglad do:

a) dokumentéw zwigzanych z wnioskami o przyznanie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin;

b) dokumentéw zwigzanych z juz przyznanym wspélnotowym
prawem do ochrony odmian roélin;

¢) prébnych upraw odmian do celéw ich badania technicznego;

d) prébnych upraw odmian do celéw kontroli zachowania
odmiany.

3. W przypadku odmian, w ktérych wytwarzanie materiatu
wymaga powtdrnego uzywania okreslonych sktadnikéw, na zada-
nie skfadajacego wniosek o przyznanie wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin wylgcza si¢ jawno$¢ wszelkich danych
dotyczacych skladnikéw, facznie z ich uprawa. Zadania wylgcze-
nia jawnosci nie mozna sklada¢ po podjeciu decyzji dotyczacej
wniosku o przyznanie wspolnotowego prawa do ochrony odmian
roélin.

4. Organy wlasciwe na mocy niniejszego rozporzadzenia nie
moga przekazywac osobom trzecim materialéw dostarczonych
lub otrzymanych w zwigzku z badaniem przewidzianym w art. 55
ust. 4, 56 1 64, chyba ze uprawniona osoba wyrazi zgodg na takie
przekazanie albo ze takie przekazanie jest konieczne w zwigzku
ze wspOlpracg w badaniu przewidzianym w niniejszym rozporzg-
dzeniu lub na mocy innych przepiséw prawnych.
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Artykut 89

Publikacje okresowe

Urzad przynajmniej co dwa miesigce wydaje publikacje
zawierajaca dotad niepublikowane informacje wpisane do
rejestrow na podstawie art. 87 ust. 1 i 2 lit. a), d)-h). Urzad
publikuje takze sprawozdanie roczne zawierajace informacje,
ktore uwaza za celowe, w tym przynajmniej wykaz waznych
wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, oséb z nich
uprawnionych, dat ich przyznania i wygasniecia oraz uznanych
nazw odmian. Rada Administracyjna okresli szczegély odnoszace

sie do tych publikacji.

Artykut 90
Wymiana informacji i publikacji

1. Urzad i urzedy Panstw Czlonkowskich wiasciwe do spraw
odmian roélin, na zadanie i bez uszczerbku dla warunkéw odno-
szacych si¢ do przesylania wynikow badan technicznych, przeka-
zujg sobie wzajemnie, wolne od oplat i do ich wlasnego uzytku
jedna lub wigcej kopii ich odno$nych publikacji i wszelkie inne
informacje dotyczace wnioskowanych lub przyznanych praw
whasnosci.

2. Dane wymienione w art. 88 ust. 3 wylacza si¢ z tych informa-
Gji, chyba ze:

a) informacja jest konieczna do przeprowadzenia badan na pod-
stawie art. 55 i 64; lub

b) skladajacy wniosek o przyznanie wspdlnotowego prawa do
ochrony odmian rolin wyraza na to zgode.

Artykut 91

Wspolpraca w zakresie spraw administracyjnych
i prawnych

1. Urzad, Urzedy badajace wymienione w art. 55 ust. 1 i sady lub
wladze Panstw Czlonkowskich wspomagaja si¢ wzajemnie
poprzez udzielanie informacji lub zapewnienie wgladu do doku-
mentéw dotyczacych odmiany i jej probek lub prébnych upraw,
chyba ze niniejsze rozporzadzenie lub ustawodawstwo krajowe
stanowi inaczej. W przypadku gdy Urzad lub Urzedy badajace
udostepnig do wgladu sadom lub oskarzycielom publicznym
dokumenty, prébki lub prébne uprawy, to wglad ten nie podlega
ograniczeniom ustanowionym w art. 88, a wglad zapewniony
przez Urzedy badajace nie podlega rozstrzygnieciu Urzedu na
podstawie tego artykutu.

2. Sady lub inne wiasciwe wladze Panstw Cztonkowskich, po
otrzymaniu od Urzg¢du pisma z wnioskiem o udzielenie pomocy,
prowadza na rzecz Urzedu i w granicach ich wlasciwosci nie-
zbedne czynnosci rozpoznawcze i podejmujg inne zwigzane z
tym $rodki.

CZESC PIATA

WPLYW NA INNE PRAWA

Artykut 92

Zakaz Yaczenia ochrony

1. Odmiana bedaca przedmiotem wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin nie moze by¢ przedmiotem
krajowego prawa do ochrony odmian rodlin lub jakiegokolwiek patentu na t¢ odmiang. Prawa przyznane
sprzecznie z przepisami pierwszego zdania nie wywieraja skutku prawnego.

2. Jesli posiadaczowi przed przyznaniem wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin przyznano inne niz
wymienione w ust. 1 prawo do tej samej odmiany, nie moze on powolywac si¢ na uprawnienia wynikajace z tego
prawa tak dlugo jak pozostaje w mocy wspolnotowe prawo do ochrony odmian roélin.

Artykut 93

Stosowanie prawa krajowego

Roszczenia z tytulu naruszenia wspélnotowego prawa do ochrony odmian roélin podlegaja ograniczeniom
nalozonym przez prawo poszczegdlnych Panstw Czlonkowskich tylko wowezas, jezeli wyraznie stanowi tak

niniejsze rozporzadzenie.
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CZESC SZOSTA
ROSZCZENIA CYWILNOPRAWNE, NARUSZENIA, WEASCIWOSC SADU

Artykut 94

Naruszenie

1. Kazda osoba, ktora:

a) nie bedac do tego uprawniona podejmuje jedno z dziatan
okreslonych w art. 13 ust. 2 w odniesieniu do odmiany, na
ktéra przyznano wspélnotowe prawo do ochrony odmian
ro$lin; lub

b) nie uzywa poprawnie nazwy odmiany na podstawie art. 17
ust. 1 lub pomija istotne informacje wymienione w art. 17
ust. 2; lub

) sprzecznie z przepisami art. 18 ust. 3 uzywa nazwy odmiany,
na ktéra przyznano wspélnotowe prawo do ochrony odmian
roélin lub nazwy, ktéra moze wprowadzi¢ w blad ze wzgledu
na podobienstwo do tej nazwy;

moze by¢ przedmiotem dzialania, podjetego przez posiadacza,
majacego na celu zaniechanie naruszenia lub wyplate stusznego

wynagrodzenia lub obu.

2. Osoba, ktéra dziala umyslnie lub z niedbalstwa, jest ponadto
obowigzana do naprawienia wszelkich szk6d wynikajacych z
naruszenia. W przypadkach winy nieumy$lnej nieznacznego
stopnia, roszczenia mozna zmniejszy¢ stosownie do stopnia winy
nieumyslnej, nie moga by¢ one jednak mniejsze od korzysci, ktéra
odniosla osoba naruszajaca prawo.

Artykut 95

Dzialania przed przyznaniem wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin

Posiadacz moze zadac stusznego wynagrodzenie od kazdej osoby,
ktéra w okresie miedzy publikacja wniosku o przyznanie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian rodlin a jego
przyznaniem dokonala czynu, ktére bylby zabroniony po
przyznaniu tego prawa.

Artykut 96

Przedawnienie

Roszczenia na podstawie art. 94 i 95 ulegaja przedawnieniu z
uplywem 3 lat od dnia ostatecznego przyznania wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian ro§lin i dnia, w ktérym uprawniony
dowiedzial si¢ o naruszeniu swego prawa i o osobie, ktéra je
naruszyla, a w kazdym przypadku po 30 latach od dnia, w ktérym
nastapito naruszenie.

Artykut 97

Uzupelniajgce stosowanie prawa krajowego odnos$nie do
naruszenia

1. W przypadku gdy osoba odpowiedzialna za naruszenie
w rozumieniu art. 94 bezpodstawnie uzyskata korzysci kosztem
posiadacza prawa lub posiadacza licendji, sady wlasciwe na pod-
stawie art. 101 i 102 w odniesieniu do zwrotu tych korzysci sto-
sujg prawo krajowe, wlacznie z prawem prywatnym miedzyna-
rodowym.

2. Ustep 1 stosuje si¢ rowniez do innych roszczen, ktére odno-
szg si¢ do czynéw okreslonych w art. 95, w okresie migdzy opu-
blikowaniem wniosku o przyznanie wspdlnotowego prawa do
ochrony odmian roslin a jego rozstrzygnigciem.

3. We wszelkich innych sprawach skutki wspélnotowego prawa
do ochrony odmian roslin okresla si¢ wylacznie na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 98

Dochodzenie uprawnienia do wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin

1. Jezeli wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin przy-
znano osobie nieuprawnionej do niego w rozumieniu art. 11,
osoba uprawniona moze zada¢ przeniesienia na nig wspélnoto-
wego prawa do ochrony odmian roélin, bez uszczerbku dla
jakichkolwiek innych $rodkéw prawnych przystugujacych jej na
mocy praw Panistw Czlonkowskich.

2. Jezeli dana osoba jest uprawniona tylko do czgsci wspdlnoto-
wego prawa do ochrony odmian roélin, moze ona, zgodnie z
ust. 1 wystgpi¢ o uznanie jej za wspSluprawnionego z tego prawa.

3. Z roszczeniami okre§lonymi w ust. 1 i 2 nie mozna wystapic
po uplywie 5 lat od opublikowania wniosku o przyznanie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin. Przepis ten nie
ma zastosowania, jezeli uprawniony w chwili przyznania lub
nabycia tego prawa wiedzial, Ze nie byt on do niego uprawniony
lub ze uprawnienie to nie przystugiwato wylacznie jemu.

4. Osobie uprawnionej przystuguja mutatis mutandis, roszczenia
okreslone w ust. 1 i 2, w odniesieniu do wniosku o przyznanie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin ztozonego
przez osob¢ nieuprawniong, lub ktérej uprawnienie nie przystu-

guje wylacznie.

Artykut 99

Potwierdzenie tozsamo$ci odmiany

Uprawniony do odmiany macierzystej i hodowca odmiany
pochodnej od odmiany macierzystej maja prawo do uzyskania
potwierdzenia ustalenia, ze odmiany te s3 odmianami macierzysta
i pochodng od niej odmiang.
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Artykut 100

Skutki zmiany posiadacza wspélnotowego prawa do
ochrony odmian ro$lin

1. W przypadku zmiany posiadacza wspélnotowego prawa do
ochrony odmian roslin w wyniku prawomocnego orzeczenia
wydanego na podstawie art. 101 i 102 w sprawie przywrécenia
uprawnienia na podstawie art. 98 ust. 1, z chwila wpisania osoby
uprawnionej do rejestru wspdlnotowych praw do ochrony
odmian roslin wygasaja prawa do korzystania i inne prawa je
obcigzajace.

2. Jezeli posiadacz prawa lub posiadacz licencji dokonuje jednej
z czynnosci okre$lonych w art. 13 ust. 2 albo podejmuje sku-
teczne i rzetelne przygotowania w tym celu przed rozpoczeciem
postepowania na podstawie przepiséw art. 101 i 102, moze on
nadal podejmowac takie dziatania, pod warunkiem wystapienia o
udzielenie przez nowego posiadacza wpisanego do rejestru
wspolnotowych praw do ochrony roélin, niewylacznego prawa
korzystania z prawa do nowego uprawnionego wpisanego do
rejestru wspolnotowych uprawnienia do korzystania z tego pra-
wa. Wniosek taki nalezy wnie$¢ w terminie przewidzianym
w przepisach wykonawczych. W razie braku porozumienia stron
prawo korzystania moze zosta¢ przyznane przez urzad. Arty-
kut 29 ust. 3-7 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Ustep 2 nie stosuje si¢, gdy posiadacz prawa lub posiadacz
licencji dokonujac czynnosci lub przygotowan dzialal w zlej
wierze.

Artykut 101

Wlasciwos$¢ sadu i dochodzenie roszczen w postepowaniu
cywilnym

1. Do postgpowania w sprawie roszczen okreslonych w art. 94-
100 stosuje si¢ Konwencj¢ z Lugano oraz, uzupelniajgco, prze-
pisy niniejszego artykutu i art. 102-106 niniejszego rozporzadze-
nia.

2. Postgpowania przewidziane w ust. 1 wszczyna sig:

a) przed sadem Panstwa Czlonkowskiego lub innej z Umawiaja-
cych si¢ Stron Konwencji z Lugano, w ktérym pozwany ma
stale miejsce zamieszkania lub siedzibe, a w przypadku jej
braku, przed sagdem paristwa, w ktérym zostal utworzony; lub

b) jezeli warunek ten nie jest spelniony w zadnym Panstwie
Czlonkowskim lub w innej z Umawiajacych si¢ Stron, przed
sadem Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym powdd ma state
miejsce zamieszkania lub siedzibg, a w przypadku jej braku
przed sadem panstwa, w ktérym zostal utworzony; lub

¢) jezeli warunek ten nie jest spelniony w odniesieniu do zad-
nego Panistwa Czlonkowskiego, przed sagdem Panstwa Czlon-
kowskiego, w ktérym siedzib¢ ma Urzad.

Sady wlasciwe maja jurysdykcje w odniesieniu do zarzucanych
naruszen, majacych miejsce na terytorium jakiegokolwiek Pari-
stwa Czlonkowskiego.

3. Postepowanie odnoszace si¢ do roszczen wynikajacych z naru-
szenia mozna takze wszczynaé przed sadem, w ktérego okregu
mialo miejsce zdarzenie wywolujace szkode. W takim przypadku
sad jest whasciwy tylko w odniesieniu do zarzucanych naruszen,
majgcych miejsce na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego tego
sadu.

4. Postgpowaniami i wlasciwymi sagdami s te, ktére dzialaja na
mocy praw Panstw ustalonych w zastosowaniu ust. 2 i 3.

Artykut 102
Przepisy uzupelniajace

1. Do czynnosci majacych na celu dochodzenie uprawnienia na
podstawie art. 98 niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ prze-
pisoéw art. 5 ust. 3 i 4 Konwengji z Lugano.

2. Niezaleznie od przepiséw art. 10 niniejszego rozporzadzenia,
stosuje si¢ art. 5 ust. 1, 17 i 18 Konwencji z Lugano.

3. Do celow art. 101 i 102 niniejszego rozporzadzenia miejsce
zamieszkania lub siedzibe strony ustala si¢ na podstawie art. 52
i 53 Konwencji z Lugano.

Artykut 103

Regulamin proceduralny

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 104 i 105, sad krajowy,
wlasciwy na podstawie art. 101 i 102, stosuje zasady
postepowania obowigzujgce w danym pafistwie dla tego samego
typu spraw dotyczacych poréwnywalnych krajowych praw

wlasnosci.

Artykut 104

Uprawnienie do dochodzenia roszczen z tytulu
naruszenia

1. Posiadacz moze dochodzi¢ roszczen z tytulu naruszenia.
Posiadacz licencji moze dochodzi¢ roszczen z tytulu naruszenia,
chyba ze w przypadku wylacznego uprawnienia do korzystania
taka mozliwo$¢ zostala wyraznie wykluczona w umowie z posia-
daczem albo przez Urzad na podstawie przepiséw art. 29 i art-
.100 ust. 2.

2. Posiadacz licencji ma prawo przystapi¢ do sporu w sprawie o
naruszenie wszczetej przez posiadacza, w celu otrzymania napra-
wienia poniesionej przez nig szkody.

Artykut 105
Obowigzki sadéw krajowych i innych organéw
Sad krajowy lub inny organ rozpatrujacy sprawe dotyczaca

wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin uznaje je za
wazne.
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Artykut 106

Zawieszenie postgpowania

1. Jezeli sprawa dotyczy roszczen wynikajacych z art. 98 ust. 4,
a rozstrzygniecie zalezy od udzielenia ochrony na odmiang na
podstawie art. 6, rozstrzygniecia tego nie mozna przyjac zanim
Urzad nie podejmie decyzji w sprawie wniosku o udzielenie
wspolnotowego prawa do ochrony odmian roélin.

2. Jezeli sprawa dotyczy istniejacego wspolnotowego prawa do
ochrony odmian roslin, w odniesieniu do ktérego rozpoczeto
postepowanie o pozbawienie lub uchylenie na podstawie art. 20
lub 21, postgpowanie w sprawie mozna zawiesi¢ w zakresie,

w jakim rozstrzygniecie zalezy od waznos$ci wspdélnotowego
prawa do odmiany.

Artykut 107

Kary za naruszenie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian ro$lin

Pafistwa Cztonkowskie podejmg wszelkie whasciwe $rodki w celu
zapewnienia, ze w odniesieniu do naruszenia wspélnotowego
prawa do ochrony odmian ro$lin bedg stosowane przepisy
dotyczace  odpowiedzialnosci  karnej  za  naruszenie
poréwnywalnych praw krajowych.

CZESC SIODMA

BUDZET, KONTROLA FINANSOWA, WSPOLNOTOWE PRZEPISY WYKONAWCZE

Artykut 108

Budzet

1. Dla kazdego roku budzetowego opracowuje si¢ preliminarz
dochodéw i wydatkéw Urzedu i wykazuje w budzecie Urzedu;
rokiem budzetowym jest rok kalendarzowy.

2. Budzet powinien by¢ zréwnowazony w odniesieniu do docho-

déw i wydatkow.

3. Przychody, bez uszczerbku dla innych typéw dochodéw, obej-
muja wszystkie oplaty uiszczane na podstawie art. 83 oraz na
podstawie przepiséw dotyczacych oplat, okreslonych w art. 113,
oraz w zakresie, w jakim jest to niezbgdne, dotacje z budzetu
ogdlnego Wspdlnot Europejskich.

4. Wydatki, bez uszczerbku dla innych typéw wydatkéw, obej-
muja stale koszty Urzedu i koszty wynikajace z normalnej dzia-
falnosci Urzedu, wlaczajac w to kwoty platne na rzecz Urzedow
badajacych.

Artykut 109

Opracowywanie budzetu

1. Prezes opracowuje kazdego roku preliminarz dochodéw
i wydatkéw Urzedu na nastepny rok i przekazuje go Radzie
Administracyjnej nie pdzniej niz 31 marca kazdego roku, lacznie
z wykazem pozydji; jesli w preliminarzu zostala przewidziana
dotacja okre$lona w art. 108 ust. 3, poprzedza go odpowiednie
uzasadnienie.

2. Jezeli w preliminarzu przewidziano dotacj¢ okreslong
w art. 108 ust. 3, Rada Administracyjna przekazuje preliminarz

Komisji, facznie z wykazem pozycji i uzasadnieniem, moze takze
dolaczy¢ swoja opinig. Komisja przesyla preliminarz organom
Wspélnoty wlasciwym w sprawie budzetu i moze dolaczy¢ opi-
ni¢ razem z alternatywnym wariantem preliminarza.

3. Rada Administracyjna przyjmuje budzet, zawierajacy wykaz
stanowisk sporzgdzony przez Urzad. Jezeli w preliminarzu prze-
widziano dotacj¢ okreslong w art. 108 ust. 3, budzet dostosowuje
sig, jezeli to konieczne, do $rodkéw przyznanych z budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich.

Artykut 110

Wykonanie budzetu

Prezes wykonuje budzet Urzedu.

Artykut 111

Kontrola

1. Kontroler finansowy wyznaczony przez Rade Administracyjna
przeprowadza kontrole zobowigzan i platnosci wszystkich
wydatkow oraz kontrole istnienia i uzyskania wszystkich docho-
déw.

2. Nie pézniej niz dnia 31 marca prezes przekazuje Komisji,
Radzie Administracyjnej i Trybunalowi Obrachunkowemu
Wspdlnot Europejskich sprawozdanie z wykonania wszystkich
dochodéw i wydatkéw z poprzedniego roku budzetowego. Try-
bunal Obrachunkowy bada ich zgodnos¢ z wlasciwymi przepi-
sami stosowanymi do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich.
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3. Rada Administracyjna udziela absolutorium prezesowi Urzedu
w zakresie wykonania budzetu.

Artykut 112

Przepisy finansowe

Rada Administracyjna po konsultacji z Trybunalem
Obrachunkowym przyjmuje wewnetrzne przepisy finansowe
okreslajace w szczegdlnosci procedure opracowania i wykonania
budzetu Urzedu. Przepisy finansowe muszg, o ile to mozliwe,
odpowiada¢  przepisom  rozporzadzenia  finansowego
stosowanego do budzetu ogdélnego Wspodlnot Europejskich
i odbiega¢ od nich tylko wtedy, gdy jest to konieczne ze wzgledu
na specyficzne wlasciwosci poszczegdlnych dziatan Urzedu.

Artykut 113
Przepisy dotyczjce oplat

1. Przepisy dotyczace oplat okreslajg w szczegdlnosci czynnosci,
za ktére nalezy si¢ oplata na podstawie art. 83 ust. 1, wysokosé
oplat i sposéb ich uiszczania.

2. Oplaty pobiera si¢ co najmniej za nastgpujgce czynnosci:

a) rozpatrywanie wnioskdw o przyznanie wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roélin; oplata ta pokrywa:

— badanie formalne (art. 53),

— badanie merytoryczne (art. 54),

— badanie nazwy odmiany (art. 63),

— wydanie decyzji (art. 611 62),

— stosowne publikacje (art. 89);

badania

b) polecenie  wykonania i przeprowadzenie

technicznego;
¢) rozpatrywanie odwolania, lacznie z podjeciem decyzji;

d) kazdy rok utrzymywania wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin.

3. a) Z zastrzezeniem lit. b) i ¢), wysoko$¢ oplat ustala si¢ na
poziomie zapewniajgcym, ze przychdéd uzyskany z nich
w zasadzie wystarcza do zrownowazenia budzetu Urzedu.

b) Jednak w okresie przejSciowym konczacym si¢ dnia
31 grudnia czwartego roku od daty okreslonej w art. 118
ust. 2, z dotacji okreslonej w art. 108 ust. 3 moga zostaé

pokryte wydatki wynikajace z utworzenia Urzedu. Zgod-
nie z procedurg ustanowiong w art. 115, okres ten moze
zostaé przedtuzony, w razie koniecznosci, nie wigcej jed-
nak niz o jeden rok.

¢) Ponadto, tylko w ciagu wymienionego okresu przejscio-
wego, dotacja okre§lona w art. 108 ust. 3 moze pokrywaé
niektére wydatki Urzedu odnoszace si¢ do niektdrych
czynnosci, innych niz rozpatrywanie wnioskéw, organizo-
wanie i przeprowadzanie badan technicznych i rozpatry-
wania odwolan. Czynnosci te zostana okre$lone w przepi-
sach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 114,
najpdzniej w rok po przyjeciu niniejszego rozporzadzenia.

4. Przepisy dotyczgce oplat sa przyjmowane zgodnie z procedurg
okreslong w art. 115, po konsultacji z Rada Administracyjng pro-
jektu rodkéw, ktdre nalezy podjaé.

Artykut 114

Inne przepisy wykonawcze

1. Szczegbdlowe przepisy wykonawcze powinny zostal przyjete
w celu zastosowania niniejszego rozporzadzenia. Powinny one
zawiera¢ w szczeg6lnosci przepisy:

— okreslajgce stosunek migdzy Urzedem a Urzedami badaja-
cymi, instytucjami i wlasnymi urzedami podporzadkowanymi
okreslonymi w art. 30 ust. 41 55 ust. 11 2,

— dotyczgce spraw wymienionych w art. 36 ust. 11 42 ust. 2,

— dotyczace postgpowania przed Izbg Odwolawcza.

2. Z zastrzezeniem art. 1121 113, przepisy wykonawcze wymie-
nione w niniejszym rozporzadzeniu zostana przyjete zgodnie z
procedura okreslong w art. 115, po konsultacji z Radg Admini-
stracyjna projektu srodkow, ktére nalezy podjaé.

Artykut 115

Procedura

1. Komisje wspomaga komitet sktadajacy si¢ z przedstawicieli
Panistw Czlonkowskich, na ktdérego czele stoi przedstawiciel
Komisji.

2. W przypadku zastosowania procedury okreslonej w niniej-
szym artykule, przedstawiciel Komisji przedklada komitetowi
projekt srodkéw, jakie nalezy podjaé. Komitet wydaje swoja opi-
ni¢ o projekcie w terminie okreslonym przez przewodniczacego
w zaleznodci od pilnosci sprawy. Opini¢ wydaje wigkszos¢ okres-
lona w art. 148 ust. 2 Traktatu w odniesieniu do decyzji podej-
mowanych przez Rad¢ na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli
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Panstw Czlonkowskich w komitecie wazy si¢ w sposob okreslony
w tym artykule. Przewodniczgcy nie bierze udziatlu w glosowa-
niu.

3. a) Komisja przyjmie wnioskowane Srodki, jezeli sa one
zgodne z opinig komitetu.

b) Jezeli wnioskowane $rodki nie sg zgodne z opinig komitetu
lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedtozy Radzie wniosek w sprawie $rodkéw, jakie

powinny zosta¢ podjete. Rada stanowi kwalifikowang
wigkszoscig glosow.

Jezeli po uplywie trzech miesigcy od daty odwolania do Rady
Rada nie podejmie decyzji, proponowane $rodki zostana przyjete
przez Komisjg, o ile Rada nie sprzeciwi si¢ przyjeciu tych $rod-
kéw stanowiac zwykla wigkszoscig glosow.

CZESC OSMA
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 116

Odstepstwa

1. Nie naruszajac przepisow art. 10 ust. 1 lit. a) i bez uszczerbku
dla przepiséw art. 10 ust. 2 i 3, odmiang uwaza si¢ za nowa takze
w przypadkach, gdy hodowca nie sprzedat lub w inny sposéb nie
przekazal osobom trzecim na terytorium Wspdlnoty i w celach
korzystania z odmiany jej skladnikéw lub materiatu ze zbioru lub
nie wyrazil na to zgody wcze$niej niz 4 lata, a w przypadku drzew
lub winoro$li — wczesniej niz 6 lat, przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia, jezeli wniosek zostal wniesiony
w ciggu roku od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadze-
nia.

2. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ takze do odmian na ktére przyznano
krajowe prawo do ochrony odmian roslin w jednym lub wigcej
Panstw Czlonkowskich przed wejSciem w zycie niniejszego roz-
porzadzenia.

3. Nie naruszajac przepiséw art. 55 i 56, Urzad przeprowadza
badanie techniczne wymienionych odmian, o ile to mozliwe, na
podstawie dostepnych wynikoéw postepowania dotyczacego przy-
znania krajowego prawa do odmian roélin, w porozumieniu z
organem, przed ktérym toczylo si¢ to postepowanie.

4. W przypadku wspélnotowego prawa do ochrony odmian
roélin przyznanego na podstawie ust. 11 2:

— Artykul 13 ust. 5 lit. a) nie ma zastosowania w odniesieniu do
odmian pochodnych, ktére byly powszechnie znane we
Wspdlnocie przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadze-
nia.

— Artykut 14 ust. 3 tiret czwarte nie ma zastosowania do rolni-
kéw korzystajacych z istniejacej odmiany zgodnie z upowaz-
nieniem zawartym w art. 14 ust. 1, jezeli przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia korzystali oni bezplatnie
z odmiany; przepis ten stosuje si¢ do dnia 30 czerwca sidd-
mego roku nastgpujagcego po wejsciu w zycie niniejszego roz-
porzadzenia. Przed tg datg Komisja przedstawi sprawozdanie
o sytuacji istniejacych odmian. Okres ten moze zostaé

przedtuzony w stopniu, w jakim uzasadnia to sprawozdanie
Komisji, w przepisach wykonawczych podjetych na podsta-
wie art. 114.

— Bez uszczerbku dla uprawnien wynikajacych z krajowej
ochrony, przepisy art. 16 stosuje si¢ odpowiednio do czyn-
nosci odnoszacych si¢ do materiatu przekazanego osobom
trzecim przez hodowce lub za jego zgoda przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia i podjetych przez osoby,
ktore przed tg data podejmowaly juz takie czynnosci lub
poczynila skuteczne i rzetelne przygotowania tym celu.

Jezeli takie wcze$niejsze czynnosci obejmowaly dalsze roz-
mnazanie w rozumieniu art. 16 lit. a), wymaga si¢ upowaz-
nienia posiadacza do dalszego rozmnazania po uplywie dru-
giego roku, a w przypadku odmian winorodli i gatunkéw
drzew po uplywie czwartego roku nastgpujacego po dniu
wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

— Nie naruszajgc przepisow art. 19, czas trwania wspdlnoto-
wego prawa do ochrony odmian roélin zostaje skrécony o
dluzszy ze wskazanych nizej okreséw:

— w przypadku ust. 1 o okres, w ktérym hodowca sprzeda-
wal lub w inny sposéb przekazywal osobom trzecim na
terytorium Wspélnoty i w celach korzystania z odmiany
jej sktadnikéw lub materiatu ze zbioru lub nie wyrazil na
to zgody, jak zostalo to okreslone w postepowaniu w spra-
wie przyznania wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian roélin,

— w przypadku ust. 2, w okresie obowigzywania krajowego
prawa do ochrony odmian roélin,

lecz nie wigcej niz o 5 lat.

Artykut 117
Przepisy przejsciowe

Urzad zostanie utworzony w takim czasie, ktory pozwoli mu na
pelne wykonywanie od dnia 27 kwietnia 1995 r. zadan
powierzonych mu na mocy niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 118
Wejscie w zycie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot
Europejskich.

2. Artykut 1-3, 5-29 i 49-106 stosuje si¢ od dnia 27 kwietnia 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 lipca 1994 r.

W imieniu Rady
Th. WAIGEL

Przewodniczgcy



